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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPYKUMK. MNMponssoantenat
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM Janeye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganey ot ypena, korato ce nsnonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTan B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbEeTO TOBa M3Mon3BaHe He Ha[BuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha AomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduympaHo nuue TpsibBa ga nHctanupa ypena
n oa cMeHun kabena.

He vnsnonseaiite ypeaa, npeauv aa ro uHctanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpean n3ebpLUIBAHETO HA KaKBaTO U [a € NoAapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnun oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.
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« MPEOYMNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Yye ypeabT € U3KITHOYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

« MPEOYNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute AOCTBLMNHU YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

* BuHaru nanonssaunte pbkaBuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.

* /3nonaBariTe caMo ceH3opa 3a XxpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

« 3a ga ceanuTe HocauuTe Ha padTa, MbpBO U3abpnanTe
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha HocaduTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

* He nouncteBanTe ypeaa c napodmncrayka.

* He nsnonsearite rpybu, abpasmeHu, NoOYMCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKINOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

2. NHCTPYKUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauusa » MoHTupaiiTe ypeaa Ha 6e3onacHo u
NoAXOASALLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
/\ BHUMAHMUE! MOHTa&)XHUTE U3NCKBAHUSA.
+ Tpsabsa aa cnaseBaTe MUHUMANHOTO
Cawmo kBanumumpaHo nvue moxe aa pascTosH1e A0 APYIY Ypeau 1
M3BBLPLUN MOHTaXa Ha ypeaa. yCTpoiicTBa.

» [Npenw oa MoHTUpaTe ypeaa, NpoBepeTe
Janu BpaTtaTta My ce oTBapsi
6e3npobnemHo.

*  YpenbT e 06opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTema 3a oxnaxaaHe. Tpsibea ga ce
M3Mon3Ba C efiekTpo3axpaHBaHeTo.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospeaeH ypea.

+ CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanupaHe, HanU4yH Ha Hawwus
yebcaiiT.

¢ BwuHaru BHMmaBanTe, kKorato MectuTe
ypeaa, Tl KaTo € Texbk. BuHaru
n3nonasanTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN OBYBKMN. /\ BHUMAHMUE!

* He pvpnaiite ypepaa 3a apwxkara. Puck oT noxxap vnnm TokoB yaap.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe
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Bcuykn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaeAT OT KBanuduumnpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpeabT TpsabBa ga e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napamMeTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU AaHHU ca
CbBMECTMMMU C ENEKTPUYECKMTE AaHHN Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

BuHaru nsnonssante npaBuiHO MOHTMPaH
KOHTaKT CbC 3aL4MTa OT TOKOB yaap.

He nanonssavite pasknoHUTENW UK
aganTepu ¢ MHOIO BXOO0BE.

BHumaBariTe aa He noBpeauTe
3axpaHBaLLus LLencen 1 3axpaHealus
kaben. Ako 3axpaHBalLmAT kaben TpsidBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa TpsibBa Aa 6bae
N3BBbPLUEHO OT HALUUSI OTOPU3NpPaH
CEepBU3EH LIEHTBP.

He ponyckaliTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeat 4O BpaTuykarta Ha ypeaa
UM NPOCTPaHCTBOTO NOA HEro, ocobeHo
KOraTo € BKIHOYEH Unu KoraTo BpatuykaTa
e ropeya.

3awutaTa OT TOKOB yAap Ha ropeLyute u
n3onupaxu Yactun Tpabea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4YMH, Ye Aa He
MOXe [ia Ce OTCTPaHu 6e3 NHCTPYMEHTMU.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, Ye wencenbt
3a 3axpaHBaHe e JOCTbINEH cneg
WHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BanTe 3axpaHBaLLns Lwencern.

He n3gbpnBaiiTe 3axpaHBalms kaben, 3a
Oa usknouuTe ypena. Bunaru
n3abpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonseavite camo npasBuHM yCTponcTea
3a usonauusi: npegnasHn NpekbLCBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(NpegnasuTenuTe OT BUHTOB TWN TpsibBa
Oa ce n3BagsaT ot cpacyHraTa),
N3KIHOYBATENN N KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHETO.

Enextpuyeckarta nictanauus Tpsbsa ga
“Mma M30nmpaLLo YyCTPoONCTBO, KOeTo Bu
no3BoSisiBa Aa U3KIoYnUTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM NOSHCK.
V3onupalloTto ycTporcTBo Tpsibea Aa e ¢
LUIMPUHA Ha OTBapsHe Ha KOHTakTa
MUHUMYM 3 MM.

Tosu ypen ce gocrass ¢
enekTpo3axpaHBallu Lencen u kaben.

6 BbJIFTAPCKUA

Tunose kabenu, noaxoAsLM 3a UHCTana-
uma nnu nogmMmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BxTe obLaTta
MOLLHOCT B Tabenkara ¢ OCHOBHU AaHHMW.
MoxeTe fa HanpaBuTe cnpaska 1 B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5

3asemuTenHuAT kaben (3eneH/KbnT kaben)
Tpsbea ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadaBuA asoB 1 CUHUA HyneB Kabern .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pvck oT HapaHsaBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yAap Unu ekcnnosusi.

* He npomeHsiiTe NnpegHa3HayeHneTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocrassiiTe ypena 6e3 Haasop no
BpeMe Ha paborTa.

* VskniouBaliTe ypena cnef BCSKO
n3nonsBaHe.

* bbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsATe
BpaTaTta Ha ypeaa, 4oKaTo ypeabT
paboTu. Moxe ga n3nese ropeLl Bb3ayx.

* He paboteTe ¢ ypena c MOKpy pbLie unu
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

* He okasBaiiTe HaTUCK BbpPXY OTBOpeHaTa
Bparta.

* He usnonaseawite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMK NOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

+ OrTBapsiiTe BHUMaATENHO BpaTaTa Ha
ypena. 13non3BaHeTo Ha CbCTaBKu C
ankoxon MoXe Aa npeausBrka CMecBaHe
Ha ankoxorn v Bb3gyX.



He nosBonsiBarite NCKpWU UMK OTKPUT
nnaMbK Aa BNM3aT B KOHTaKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe Bpatara.

BuHaru usnonssawirte yawm n 6ypkaHu,
opobpeHn 3a 3ana3BaHe.

He nocrasgaiTe 3ananMmm NpoayKTv nnu
npegMeTu, KOUTO ca HAMOKPEHW CbC
3ananvmMu nNpoaykTn, B 6nmM3ocT Ao ypena
UNn BbPXY HEro.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpeaa Ha ypeaa.

3a fga ce nsberHar nospeam u
obesLBeTsaBaHe Ha emalina:

— He nocTaBsiiTe cbaoBe 3a hypHa Unu
OpYru npeaMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NocTaBsiiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He NocTaBsiTe BNaXHN CbAoBeE U
XpaHa B ypega, crnep kato
NMPUKHYNTE C FOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMAaTESHK, KoraTo MaxaTe
UNN NocTaBsATE akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBAHETO Ha emaina unu
HepbXOaemaTa CToOMaHa He oka3Ba
BMUsIHNE BbpXYy paboTaTa Ha ypeaa.
V3nonsBavite Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTW. [NogoBnTE COKOBE NpUYNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpaHu.

BuHarun rotBeTe npu 3aTBopeHa BpaTuyka

Ha ypega.

AKO ypeabT e MHCTanupaH 3az nperpaga
oT MeberneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Tasn BpaTuyka TpsibBa BMHarK aa e
OTBOpEHa, A0oKaTo ypeabT paboTu. Ako e
3aTBOpEHa, Morart fa ce akymynupar
TONMMHa w1 Bnara, KoUTo BrocrneacTBue aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiiTe Nnperpagarta, 4oKaTo ypeabT

He U3CTUHEe HambIHO cnepj ynoTpeba.

2.4 'pnxka n noyncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, noxap unm
noBpefa Ha ypeaa.

« [pean nogapwbxka Ha ypeda ro
M3KIOYETE M U3BageTe Wwencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTAKT.

* YBeperTe Cce, 4Ye ypeabT e CTy[eH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

* CwmeHeTe He3abaBHO CTbKNEHNTE NaHenu
Ha BpaTtaTa, Korato ca NoBpeaeHW.
CBbpXeTe ce C 0TOpU3MpaHusi cepBr3eH
LEHTBbP.

* bBbaeTte BHMUMATENHM, KOraTo cBansate
BpaTtaTta oT ypeaa. Bpatuukata e texka!

« [louyncTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

» TlouncTeTe ypeaa ¢ MOKpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He usnonaeaiTte abpasnsHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENM UNN MeTaHN
npeameTu.

* Ako nsnonssare cnpen 3a ypHa,
cneaBaviTe UHCTPYKUMMTE 3a 6Ge3onacHocT
BbPXYy OMnakoBkaTta My.

2.5 N'oTBeHe Ha napa

/\ BHAMAHMUE!

OnacHOCT OT n3rapsiHusi 1 noepeaa Ha
ypeaa.

* W3nyckaHaTta napa moxe Aa npeausBuka
n3rapsiHus:
— He oTBapgiiTe BpaTaTa Ha ypeaa no
BpEMe Ha roTBeHe Ha napa.
— Cnep roTBeHe Ha napa, oTBapsiTe
BHUMAaTENHO BpaTMykaTa Ha ypeaa.

2.6 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHAMAHMUE!
OnacHoCT OT TOKOB yAap.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NpoAyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHun
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayveHu
0a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCroBwus B JOMaKWUHCKM ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHayeHu Ja curHanuavpar
nHdopMaLusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHNE Ha
ypena. Te He ca npegHasHa4eHu 3a
n3rnon3BaHe B ApYrv NMPUMOXeHUst 1 He ca
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NOAXOAsALLM 3a OCBETsIBaHE Ha
NnoMeLLEeHNs B JOMAKNHCTBOTO.

* To3uK NpoayKT BKMOYBA CBETIMHEH
N3TOYHUK C KInac Ha eHeprurHa
edekTnBHOCT G.

» M3nonssariTe camo namnu CbC CblymTe

cneumdukaumm.

2.7 O6cnyxBaHe

- 3anonpaeka Ha ypeZa ce CBbpxXeTe ¢
OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

« W3nonsgaite camo opuUrMHanHu pesepBHm

4YacTu.

3. ONMUCAHVE HA YPELA

3.1 O6w npernepn
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8 DBDbJIFTAPCKA

2.8 U3xBbpnsHe

["He3no 3a BKMOYBaHE Ha TepMocoHAaTa

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe Unn 3agyllaBaHe.

CBbpxeTe ce ¢ 00LMHCKUTE BNacTu 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbPRuTe ypeaa.
M3kntoyeTte ypepa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

V3BapgeTe 3axpaHBaLLmsa enekTpu4eckn
kaben B 6rmM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbPIeTe.

Bogaum 3a ckapa, OTCTpaHsiemMu
Tpbba 3a oTTM4aHe

BeHTun 3a M3TouBaHe Ha BojaTa
Mosnuus Ha ckapa

Waxop 3a napa

3.2 Akcecoapu

CkapalpadcTt

3a hopmMu 3a Keke, ACTUSI B YCTOMYMBU Ha
BMCOKW TEMNepaTypun CbA0BE, ACTUSA 3a
nevyeHe, roTBapck1 Cb0BE/CbaOBE.
TaBa 3a neyeHe

3a BNaXHU KeKcoBe, NevYeHn n3genus,
XNns10, ronemMu nevyeHyn Mmeca, 3aMpaseHu
SICTUA 1 3a CbOUpaHe Ha u3TnyaHe Ha
TEYHOCTW, Hanp. Ma3HvHa Npu nevyeHe Ha
XpaHa Ha ckapa.

Cba 3a rpun / neyeHe

3a neyeHe unu kaTo cba 3a cbbupaHe Ha
Ma3HuHa.

TepmocoHga

3a fa KoHTponupaTe roTBEHETO Bb3
OCHOBa Ha TemrnepaTypaTa BbTpe B
XpaHara.

TeneckonuyHu Boaaum

3a no-necHo nocrtaesiHe N U3BaxgaHe Ha
TaBuTe U ckaparta.




4. KOHTPOIJIEH NAHE

4.1 3a BKnoYBaHe U U3KITIOYBaHe
Ha ypepaa.

3a ga BkntounTe ypeaa:

1. HartucHeTte kon4yeTtaTta. KonyetaTa
n3ckavar.

2. 3aBbpTeTe KnoYa 3a PyHKLUK
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete yHKUUATA.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KItoY, 3a Aa
perynupare HacTpovKuTe.

3a pga usknounTe ypeaa: 3aBbpTeTe Krova

3a OyHKLUN HarpsiBaHe B U3KMOYeHa

nosnuuna

4.2 Mpernea Ha KOHTPOJIHUA NaHen

YpenbT e 3aKntoyeH.

MoameHto: MomoLy, Npu roTBeHe.

MogmeHto: MouuncTteaHe.

MNoamerto: Hactpowikun

Bbp3o 3arpsisaHe e akTuBupaH.

KoHTenHepbT 3a Boaa e npaseH. Ha-
MblHeTe pe3epBoapa.

PesepBoapbT 3a Boga € HarnonosuHa
MbJIEH.

PesepBoapbT 3a BoAa € MbrieH.

TepmocoHaa e akTUBMpaH.

Talimep e akTBMpaH.

@ HaTtucHeTe , 3a fa 3agafete yHk-
LuuTe Ha Tarimepa.

H» HaTtucHeTe v 3agpbxTe , 3a Aa 3aja-
nete dyHkuusaTa: Bbp3o 3arpsisaHe

-B- HaTtucHeTe , 3a Aa BKIOYNUTE U U3KNHO-

! unTe NamnuykaTa Ha ypega.

/‘? HaTtucHeTe 3a HacTpoiika Ha Temnepa-
TypaTa Ha xpaHaTa: TepmocoHaa

oK HatucHeTe , 3a Aa notBbpAnTe 1360-
pa cu.

Bpeme 3a roTBEHE € aKTUBUpaH.

DID|IO|E| C|y|a| | %X o
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Yac Ha 3abaBeH CTapT e akTUBMpaH.

Bposy e akTmBMpaH.

Q@

4.3 UHgukaTopu Ha eKpaHa
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EkpaH cbC 3agageHn dyHKUMM Ha ByToHUTE.

5. MPEOV MbPBA YIOTPEBA

IleHTa 3a xoaa Ha rotBeHe — BU3yarnHo
nokasea Kora ypeabT JoCTura 3agage-
HaTa Temnepatypa unu Kora BpemMeTo
3a roteeHe cebpLuBa.

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 HacTtpovBaHe Ha YaCOBHMKa

Cnepn MbpBOTO CBbP3BAHE KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa, n3yakavite JokaTo
Ha ekpaHa ce nokaxe: "00:00".

1. 3aBbpTeTe KON4eTo 3a ynpaeneHue, 3a
[a 3ajafeTe BpemeTo.

2. Hatucrerte OK,

BBJITFAPCKU 9



5.2 MbpBOHavYanHo noarpsABaHe u
noyncreBaHe

3arpeiite npeaBapuTerHO NpasHUs ypes
npeav mbpeaTta ynortpeba v ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. Ype4bT MoXe [a U3bysa
HenpusiTHa Mupuama v aum. MNposeTpeTe
NOMELLEHMETO MO BpeMe Ha
npeaBapuUTeNHOTO 3arpsiBaHe.

1. W3BapeTe oT ypeda BCUYKM akcecoapu u
NOABWXHWTE OMOPU Ha ckaparta.

2. 3apaBaHe Ha pyHKUMsTa E] 3apaiTe
MakcumanHaTa Temnepartypa. OctaBete
ypeda na pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.

6. BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 ®yHKUUM HarpsiBaHe

lopely Bb3ayx/BeHTUNUP
3a neyeHe Ha Meco ¥ NeYeHe Ha CragkuLLn.
3apaliTe no-H1CKa TeMneparypa, OTKONMKOTO
3a [opHO + OONHO HarpsBaHe, Tbil KaTo BEH-
TUNaToOpbLT pasnpeaens TonnMHaTa paBHo-
MepHO BbB BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa.

E] TpaguumoHHo neyveHe / NMoyncTeaHe ¢ Bo-
Aa
3a neyeHe Ha TECTEHW 1 MECHU XpaHu Ha ea-
HO HVBO.
BwxTe rnaea ,['pwxa n nouncteaHe” 3a nose-
Ye nHopmaLms OTHOCHO: MouncTBaHe ¢ Bo-
na.

) ®yHKUMA napa: Hucka BnaxHocT
Tasn yHKUMA e noaxoasiua 3a Meco, NTuum,
SACTVA Ha dbypHa 1 3agylieHo. bnarogapenue
Ha KOMOMHauuMsiTa OT napa 1 TonnuHa, Meco-
TO Npuao6bMBa CovHa U Meka KOHCUCTEHLUSA C
XpyrKaBa kopuyka.

[Abn6oko 3ampa3eHn XxpaHu

3a fa cTaHaT Xpynkasu NoslyroToBUTE XpaHu,
Hanp. kapTodku, KapTodu ¢ Kopryka unu
nponeTHu pynua.

®yHKUMA NMua

3a neyeHe Ha nuua n apyru Actmsa, KOUTo nus-
McKBaTt noseve TonsinHa oTaony.

[oneH HarpeBaTen
3a 3anuuaHe n xpynkasa ocHoBa. /13nonaeaii-
Te HaW-HUCKOTO HMBO Ha pypHaTa.
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3. 3apaBaHe Ha byHKUMsTa @ 3apaiite
MakcumanHaTta TemnepaTypa. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MUH.

4. W3knioveTe ypena v n3vakavite ga
N3CTUHE.

5. lNouucTtBaiiTe ypega un akcecoapute camo
¢ MUKpodunbbLpPHa Kbpna, Tonna Boaa u
MeK noyncTBaLL, npenapar.

6. [loctaBeTe NpUHagNeXHOCTUTE U
NoABWXHUTE OMOPY Ha ckapaTa obpaTHO
B NbpBOHa4anHaTa UM nosunumsi.

lﬁ MeueHe c BNaxHoCT

¢ dyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. KoraTo us-
nonseare Ta3u (OyHKUMS, TEMNepaTypaTta BbB
BbTPELUHOCTTa Ha ypefa Moxe a ce pasnu-
YaBa OT 3afjageHara. Vanonasa ce octaTbuy-
HaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe MoXe
fa 6bae HamaneHa. 3a noeeve WHgopmMaLms
BWXTe rnaea ,BcekngHeBHa ynoTtpe6a”, 3abe-
nexerte: MNeyeHe ¢ BNAXHOCT.

Mpun
3a 3anuyaHe Ha TbHKV XpaHu Unu npenuyaHe
Ha xnsi6.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha ronemu napyeta Meco unu
NTWLM C KOCTUTE Ha eHO HVBO. 3a NPUroTBSi-
He Ha orpeTeHu 1 3a kadsiBa Kopuyka.

@

Jlamnara moxe fa ce uskio4um
aBTOMaTWM4HO Npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOW OYHKLMWN HarpsiBaHe.

6.2 Benexkn otHocHo: lNMeyeHe ¢
BraXXHOCT

Tasn dyHKuusa belwe nsnonssaHa B
CbOTBETCTBME Ha U3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruiHa ehekTUBHOCT U ekoau3aniH
(cnopen EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuTtBaHusa cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.

BpataTa Ha (bypHaTa TpsiGBa Aa ce 3aTBopu
Mo BpeMe Ha roTBeHe, Taka Ye yHKUmsATa aa
He ce npekbcBa 1 [a ce rapaHTupa, ye



dypHaTa paboTn ¢ Bb3MOXHO Hal-B1CoKa
eHeprumnHa ePeKTUBHOCT.

KoraTo usnonasaTte Ta3un yHKUMS,
namnuykaTta aBToMaTU4YHO Ce U3KMYBa crnea
30 cekyHau.

3a MHCTPYKLUK 3a FOTBEHE BUXKTE rnaBa
,CbBeTn®, NeyeHe c BNaxHocT. 3a obLm
npenopbkM OTHOCHO NEeCTEHe Ha eHeprusi
BWXTe rnaea ,EHepruinHa edekTnBHOCT",
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpowka: ®yHKLMM HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KoMye 3a
yHKUMM HarpsiBaHe, 3a Aa usbepeTte
®yHKUMS HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeETE KOHTPONHOTO KoM4e, 3a Aa
3apapeTe Temneparypara.

6.4 HacTtpowka: Hucka BnaxxHocT -
FoTBeHe Ha napa

®

M3nonaBarite camo Boaa. He
n3nonseanTe puntpmpaHa
(BeMuHepanuavnpaHa) unu gectunmpanHa
BoAa. He usnonseainTte gpyru Te4HOCTU.
He nocrtassarite 3ananumm nnm
anKOXOIMHWN TEeYHOCTU B pe3epBoapa 3a
BoAa.

1. HatucHeTe kanaka Ha pe3epBoapa 3a
BOAA, 3a [ja ro oTBopuTE.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a BoAa CbC
CTyAeHa BoAa A0 MakCUManHOTO HUBO
(okono 900 mn).

3. HatucHeTe pesepBoapa 3a Boga B
MbpBOHAYaNHO My MOMNOXeEHUE.

4. TlocTaBeTe xpaHaTa B ypeaa.

5. 3aBbpreTe kmoya 3a PyHKLMK
HarpsiBaHe, 3a Aa nsbepere OyHkUMSA

HarpsiBaHe @

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KoMnYe, 3a Aa
3afjageTe Temneparypata. HambnHete
OTHOBO pe3epBoapa 3a BoAa Mo Bpeme
Ha roTBeHe, ako e HeobxoamMMmo.

7. KoraTo roTBeHeTO MpUKMoYun, 3aBbpTeTe
Knoyva 3a pyHKUMMTE 3a HarpsiBaHe B
M3KITI0YEHA NO3ULMS, 3a Aa U3KNIYNTE
dypHaTta. OTBOpEeTE BpaTaTa
BHUMaTenHo. OcBoboaeHaTa BNaXHOCT
MOXe Ja npeausBrka narapsiHms.

8. VsnpasHeTe BOgHUA pe3epBoap cneq
BCSIKO FOTBEHE C Napa, 3a ga
npegoTBpaTUTE HAaTPYyNBaHETO Ha
OoCTaTbUu OT BapoBUK. VI3yakante noHe
60 MuH cnep Bcska ynoTtpeba, 3a aa
npegoTepaTMTe U3TUYaHe Ha ropela
BOJa OT BEHTUNa 3a U3ToYBaHe Ha Boaa.

/\ BHUMAHMUE!

YpeonT e ropeuy. Vima puck ot
nsrapsHus. lNogxoxpgante ¢ BHUMaHWe,
KoraTo u3npasBaTe CbAbpXaHNeTo Ha
pesepBoapa 3a Boaa.

6.5 U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

MHaukaTopu Ha pesepeoapa 3a Boaa

|"""| Pe3epBoapbT € MbreH.

|.....| Pe3epBoapbT e HanonoBmHa MbeH.

| PesepBoap®bT e npa3eH. HanbnHete
pe3epBoapa.

AKO HaneeTe TBbpAE MHOMO Boga B
pe3epBoapa, aBapuUnNHUAT OTBOP U3THackBa
BOoAaTa KbM ABbHOTO Ha dypHaTa.

1. WsknodveTte ypega. OcTaBeTe BpaTtuykaTa
Ha dpypHaTa OTBOpeHa 1 n3vakamTe,
[0KaTo ypeabT U3CTUHE.

2. CebpxeTe TpbbaTa 3a nstoysaHe C kbMm
BeHTWMa 3a u3tousaHe A npes KoHekTopa
B.

3. OcraBerTe kpasi Ha TpbbaTa nog HMBOTO

Ha A n HaTuckalite B HenpekbcHaTo, 3a
Jda cbbepeTe ocTaHanaTa Boga.

BBJIFTAPCKKN 11



4. Otkayete CBu noacyLeTe 2. 3aB'preTe KOHTPOJTHUA KoY, 3a Aa

BbTPELUHOCTTA Ha hypHaTa ¢ Meka rboa. n3bepete . Hatucrere OK.
3. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KItoY, 3a Aa
@ usbeperte Actune (P1 - P...). HatucHete
He n3nonaeaiite n3toueHata Boaa, 3a fa OK.
HambHWTE pesepeoapa 3a BoAa OTHOBO. 4. TlocTaBeTe xpaHaTa B ypeaa. HatucHete
— OK
6.6 BnusaHe: MeHio — 5. KoraTo cbyHKLMsSITA NPUKIIOYBA,
OTBOpEeTE MEHIOTO 3a AOCTbIM 40 ACTUSA U NPOBEPETE Aann XpaHaTta € rotosa.
HacTpolki 3a MoMOLL, NPU rOTBEHE. Yabnxete BpemMeTo 3a roteeHe cropes
HyXguTe.

1. 3aBbpTeTe KNoYa 3a PyHKUMUTE 3a

sarpsBaHe Ha —. MogmeHto: MNMomoLy, npu roTeeHe

Ha gucnnes ce nokassa ‘/f, rrrr/, @

Ilerenpa
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHMS Koy 1 n3bepete

MKoHaTa, 3a [a Brie3eTe B NOAMEHIOTO. CeHaopbT 3a XxpaHa TpsiGea f1a 6bAe cBbp-
3aH, 3a Ja nanonssaTte (byHKLWIﬂTa. BwxTe

HaTtucHete OK- rnaea ,/13non3saHe Ha akcecoapu”.

N TBEHe C napa.
28

6.7 HaCTpoﬁKa: nOMOLu an roTBeHe (\'Ib HanbnHeTe BogocbabpaTens ¢ BoAa 3a ro-

MoarpeiiTe npeaBapuTenHo ypeaa, npeay aa

|_|OMOLLI| npun roteBeHe [MoameHoTo ce cbeTom 3anouHeTe Aa roTeuTe.

OT nporpamMu, NpeaHasHa4YeHn 3a cneumarnym

actus. MNporpamute 3anoysar ¢ noaxodsila = HuBo Ha ckapata. BuxTe rnasa ,Onucakme Ha
HacTporika. MoxeTe fa perynupare BpemeTo npoaykra®“.

1 TemnepartypaTta no BpeMe Ha roTBeHe.
Oucnneat nokassa P 1 HOMep Ha AcTueTo,

1. 3aBbpTeTe KNoYa 3a pyHKUMUTE 3a KOeTo MoxeTe Aa nposepuTe B Tabnuuara.
3arpsBaHe Ha —.

fActmne Terno HuBo Ha ckapaTta/Akcecoapu
P1 oBexpgo neyeHo,
anadrne
pp Tosexno neveno, 1-1.5kr;4-5cm = 2; TaBa 3a neueHe
CpeaHo M3neyeHo pebenv napyeta  3aMbPKETE MECOTO 3@ HSAKOMKO MUHYTY B FOPeLL, TUraH.

MocTaBeTe B ypeaa.
P3 FoBexpao neyeHo, Ao-
6pe nsneyeHo

Mupiona, cpeano 180 - 220 Ha nap- /‘? E] E‘ 3; cbfl 3a neveHe Ha ckapa

P4 “3neyeHa ye; 3 cm gebenun
pesera 3anbpKeTe MecoTo 3a HSIKONKO MUHYTU B rOpeLL, TUraH.
MocTaBeTe B ypena.
MeyeHo/3aaylweHo 1.5-2«kr

/? B 2; neyeHe Ha ICTMETO Ha ckapa
3anbpxeTe MecOTO 3a HSKOMKO MUHYTY B ropeLL TUraH.
[o6aseTe TeuHocT. [MocTaBeTe B ypeaa.

P5 rosexao (oCHOBHO
pebpo, 6yT, kKopem)

12 BbJIFAPCKH



fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

MeyeHo roeexao,

P6 ananrne (6aeHo ro-
TBEHe)
MeueHo rosexano, 1-15kr4-5cm /? IEI 2; TaBa 3a neyeHe
P7 c6pe.qu usnedeHo pebenv napueta  3aMbPKETE MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTU B ropeL TuraH.
(6aBHo roTeeHe) MocTaseTe B ypeaa.
MeueHo roeexnao, go-
P8 6pe n3neuyeHo (6aBHO
roTBEHE)
FoBexpo dune,
P9 anaurne (6aBHo ro-
TBEHE)
FoBexpo cune, 05-15kr;5-6 /‘? EI 2: TaBa 3a neueHe
P10 cpeaHo uaneuero CM fieBen napye-  3anupykeTe MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTY B FOpeLL TUraH.
(6aBHO roTBeHe) Ta MoctaseTe B ypeaa.
Foexpo cune,
P11 rotoBo (6aBHo rotee-
He)
MeyveHo Tenewko (Ha- 0.8 -1.5kr; 4 cm /0? EI 2
P12 np,, nnewka) nebenv napyeta  MIBYEHO ACTVE Ha ckapa
[o6aeeTe TeuHoCT. [MoKpUTO NeyeHo.
MeyeH cBUHCKM BpaT 1.5-2«r
P dlb E] 1; neyeHo AcTve Ha ckapa
P13 WM nnewka
Crieq nonosuHaTa OT BPEMETO 3a roTBeHe o6bpHeTe mMe-
coTo.
'bPNaHO CBUHCKO 1.5-2«kr
Awp /‘? EI 2; TaBa 3a ne4yeHe
P14 (6aBHO roTBeHe)
Crepi nonoBuHaTa OT BPeMeTo 3a roTBeHe o6bpHeTe mMe-
COTO, 32 4@ NOMyYn paBHOMEPEH 3MaTUCT LBST.
CBuHCKo dune, 1-15«r;5-6c¢cm
P15 npsicHo [ne6enu napyeta /?IEI 2; neyeHe Ha sICTMETO Ha cKapa
3anbpXeTe MecoTo 3a HSKOMKO MUHYTU B rOpeLL, TUraH.
MocTaBeTe B ypeaa.
CBUHCKM pebpa ¢ 2 - 3 kr; u3nons-
THHKO Meco BaiTe cypoau, 2 - ﬂlEolﬁ:; g.benegk ;zra:a a rokpuete 0TO Ha CTUETO
P16 3 M ThHKM pebpa A BETe TEYHOCT, 32 [4a NoKpUEeT ,El,‘bHTgﬂTVIT.
€ TBHKO MECO C;T%n rofioBMHaTa OT BPEMETO 3a roTBeHe 0GbpHETE Me-
ArHewku 6yT ¢ KocT 1.5-2«r;7-9cm
Yy 6 /? E 2; neyeTe SICTUETO B TaBa 3a NeyeHe
P17 nebenu napyeta
[o6aseTe TeyHocT. Cnea nonosuHaTa OT BPEMETO 3a ro-
TBEHE 06bpHETE MECcoTo.
Ano nune 1 - 1.5 kr; npecHn
u P /‘? EI 2; cbfl 3a rOTBEHE B TaBa 3a nevyeHe
P18 Crepi nonoBuHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe o06bpHeTe nu-
neTo, 3a 4a Nnonyyn paBHOMEPEH 3MaTUCT LBST.
MonoBuH nune 0.5-0.8 kr
P19 /? B 3; TaBa 3a ne4yeHe

BBJIIFTAPCKKU 13



fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

Munewku repan

180-200 rvanap- #)[y][—] 2; kacepon Ha ckapa

P20 ye
3anbpxeTe MecoTo 3a HSAKOMKO MUHYTU B rOpeLL, TUraH.
Munewku GyTyeT -
np::HVI GyTuera, /?B 3; TaBa 3a neyeHe
P21 AKO MbpBO MapuHoBaTe NuneLlkuTe 6yTyeTa, 3agjaiiTe
no-HUcka TemnepaTypa 1 rotBeTe no-Abaro.
MaTtuua, uysana 2-3kr
ua, u /‘? E 2; NeYeHo ACTME Ha ckapa
P22 MocTaBeTe MecoTo B cbf 3a neyeHe. Cnep nonoemHaTa
OT BpeMeTo 3a roTBeHe 0GbpHeTe naTuyaTta.
Mbeka, uana 4-5kr
o 1 /‘? EI 2; AbNOOK TUraH
P23 MocTtaBeTe MecoTo B AbN6OKa TaBa 3a neveHe. Cnep no-
noBuHaTa OT BPEMETO 3a roTBEHe OGbpHETE MbekaTta.
«
P24 Pyno ,,Ctecbanu 1 kr /? B 2: ckapa
P25 Lisana puba, Ha rpun 0.5 - 1 kr Ha puba /? B 2 TaBa 33 neveHe
HanbnHeTe pubarta ¢ macno, nognpasky 1 GUnku.
®une ot puba -
P26 P (ﬁ;) B 3; 3agyLUeHo Ha ckapa
Yunskenk -
P27 E 2; @ 28 cm hopma 3a TopTa Ha ckapa
A6BLNKOB Kelk -
P28 E 3; TaBa 3a neyeHe
A6BLnKOB TapT - o
P29 p E 2; chopma 3a nait Ha ckapa
A6bnkoB nan -
P30 E 1; @ 22 cm hopma 3a nari Ha ckapa
P31 Bpayhn 2 Kr Tecto E 3; ALN6OK TUraH
MbduHmn -
P32 ® E 3; dopma 3a MbUHM Ha cKapa
Kenk c xne6bHa dop- -
P33 Ma op E 2; dopma 3a xns6 Ha ckapa
MeyeHun kapTodn 1 kr
P34 pTod E 2; TaBa 3a neveHe
MocTaBeTe Lenu kapTodu c obenkaTa B TaBa 3a NneveHe.
KapTtodwm c kopuuka 1 kr
P35 pTOd P E 3; TaBa 3a NeyeHe C NOCTaBEHa XapTus 3a neveHe
HapexeTte kapTocute Ha napyeta.
FpunoBaHu cMeceHun 1-15kr B
P36 3enenuyLm 3; TaBa 3a NeyveHe C NOCTaBEHA XapTus 3a NeveHe
HapexeTe 3eneHuyuuTe Ha napyeta.
P37 Kpokertn, 3ampasehu 0.5 kr El 3; TaBa 3a neveHe
MbpxeHn kKapTodu, 0.75 kr
P38 P pTo® IE‘ 3; TaBa 3a neyeHe

3aMmpas3eHun

14 BbIIFAPCKHA



fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
JasaHs ¢ meco/ 1-15«r ) .
P39 3eneHuyum che cyxm U} E] 1; kKacepon Ha ckapa
KOopM 3a nacTa
KapTodreH orpeteH 1-1.5«kr cm) IE] 1: kacepon Ha ckapa
CypoBM KapTothu ,
P40 (oyP progm) 3aBbpTeETE SACTMETO Creq NoMoBMHaTa OT BPEMETO 3a ro-
TBEHE.
MpsicHa nuua, TbHKa
P41 p u - (ﬁ) E] 2; TaBa 3a nevyeHe C NOCTaBeHa XapTus 3a neve-
He
MpscHa nuua, gebe-
P42 ng ua A - E B 2; TaBa 3a NeYyeHe C NocTaBeHa XxapTus 3a neve-
He
Knw -
P43 B 2; TaBa 3a neyeHe Ha ckapa
Bareta/Ma6ara/bsn 0.8 kr
xnsi6 (Q) E ; 2TaBa 3a NneyeHe C NOCTaBeHa XapTus 3a neve-
P44 He
3a 6an xns6 e Heo6xo4MMOo NoBeYe Bpeme.
MbnHo3bpHECT / pb- 1 kr .
P45 eH | yepeH xnsi6 E B 2; TaBa 3a neyveHe NocTaBeHa xapTusi 3a neve-

He / NpaBObIbiHa hopMa 3a neyveHe Ha ckapa

6.8 NMpomsana: HacTtpouku H

1.

2,

3aBbpTeTe KMtoya 3a hyHKUMMTE 3a

3arpsiBaHe Ha —.
3aBbpTeETE KOHTPOMHUS KIoY, 3a Aa

nabepete . Hatucrete OK.
3aBbpTeTe KONYeTo, 3a Aa usbeperte

Hacrpoiikata. Hatuchete OK.
3aBbpTETE KOHTPOMHWS KoY 33
perynupaHe Ha CTOMHOCTTa. HaTucHeTe
oK.

3aBbpTETE KONYETO 3a (PYHKLMUTE 33
3arpsiBaHe B U3KIIOYeHa No3uLusl, 3a aa
uanesete ot MeHto.

MogmeHto: HacTporiku

HacTtpoiika CToMHOCT
01 Yac ot geHoHowmeTo  CwmsiHa
02 ApkocT Ha ekpaHa 1-5

HacTtpowika CTonHoCcT
3BYK Ha ByToHUTE 1 - 3BykoB curHan,
03 2 - lpaksaHe, 3 -
M3knioueH 3Byk
04 CwunaHa3sByk. curHan 1-4
05 Tepmoconga [den- 1 - Anapma u cTon,
cTBue 2 - Anapma
06 bBposy Bkn. / N3kn.
07 Ocsetnexune Bkn. / N3kn.
08 bBbps3o 3arpsBaHe Bkn. / N3kn.
09 [emo pexum AkTMBMpALL KOA:
2468
10 CodryepHa Bepcus [MpoBepka
11 3aHy{IﬂBaHe Ha Ha- Ha/He
CTpolikuTe

BBJITAPCKH
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7. OOMBITHUTEJTHW ©YHKLINN

7.1 3akniouBaHe [

Tasun yHKuMs NnpefoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

Korato ce aktBMpa, AOKaTO ypeabT ce
M3rMon3Ba, TOM 3akno4Ba KOMaHOHOTO Tabno,
KaTo rapaHTupa, 4ye TeKyLUTe HaCTPONKM 3a
roTBeHe npogbkasat 6e3 npekbcBaHe.

Korato e akTvBMpaH, [oKaTo ypeabT e
M3KIHOYEH, TOM Nogabpxa KoMaHAHOTO Tabro
3aKJIlYeHo, KaTo NpeaoTBpaTsBa HEBOJTHOTO
BKITIOUBaHE Ha ypeaa.

OOK - natucrete n sanpbxTe, 3a aa
BKIIOUMTE (yHKLMSTA.

[Mpo3ByyaBa curHarn. EI - npemurea 3 MbTH,
KOraTo 3aKno4BaHeTo € BKIYEHO.

OOK - yarucHete 1 sapprxTe, 3a aa
N3KITIOUMTE (yHKLMSTA.

7.2 ABTOMaTU4HO U3KNoYBaHe

OT cbobpakeHus1 3a 6e30nacHOCT, ako
yHKUMATA 3a HarpsiBaHe e akTBHA U HAMa
NPOMEHUN B HACTPOIKNTE, ypeabT e ce
U3KIO4YM aBTOMaTUYHO cnep onpeaeneH
nepvog oT Bpeme.

8. PYHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha
Tanmepa

3a 3apgaBaHe Ha obpaTtHo BpoeHe. Ko-
raTo TaiMepbT NPYKIIOYM Ce YyBa CUr-

Q

Taiimep Han. Tasu yHKUMS He BNnsie Bbpxy
pabotaTta Ha ypeaa n moxe aa 6bae
3afjafeHa no BCSKO Bpeme.
3a 3apaBaHe Ha BpemeTpaeHe Ha ro-

STOP TBeHeTo. KoraTo TaiiMepbT NPUKIIIOYH,
Bpeme 3a  NpO3By4aBa 3BYKOB CUrHam U yHkK-
roTBeHe umATa 3a HarpsisaHe ce U3Krn4ea aB-
TOMaTUYHO.
@ 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha
roTBEHETO.
Yac Ha 3a-
6aBeH
cTapt

16 BDbJITAPCKH

c) O @)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe oyHKLMSA 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABIDKUTENTHOCT,
HaJBMLIABALLA BPEMETO 32 aBTOMATUYHO
N3KMoYBaHe, 3ajanTe BPEMETO Ha roTBEHE.
BwxTte rnasa ,PyHKUMM HA YAaCOBHUKA®.

ABTOMaTUYHOTO M3KMHOYBAHE He AelcTBa Npu
cnefHuTe pyHkumn: OcBeTneHve,
TepmocoHnaa, Yac Ha 3abaBeH cTapT.

7.3 Oxnaxpauw, BeHTUnaTop

KoraTo ypeabT pabotu, oxnaxgalmsat
BEHTWUNaTop Ce BKM0YBa aBTOMAaTUYHO, 3a Aa
noaabpXa NOBbPXHOCTUTE My XnagHu. Ako
U3KMIOYNUTE ypeaa, OXnaxaalumsT
BEHTUNAaToOp MOXe Aa NPOoAbIKM Aa paboTu,
[oKaTo ypeabT ce oxnaau.

Mokassa konko Abnro paboTn ypeabT.
MakcumymsT € 23 4 59 MuH. Tasu
dyHKUMSA He Bnusie Bbpxy paboTaTta
Ha ypefa u moxe Aa 6bae 3agafeHa
N0 BCSIKO BpeMe.

Bposy

8.2 Hactpownka: Tanmep Q

1. HatucHete QD

Ha ekpaHa ce nokassa: 0:00 n [:3
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
3apgagete Tanmep.

3. Haruchere OK. TanmepbT 3anoysa
BeaHara obpatHo 6poeHe.



8.3 HacTtpoika: Bpeme 3a roTBeHe
STOP

1. 3aBbpTeTe KkNoYoBeTe, 3a Aa u3bepeTe
dyHKUMATa 3a HarpsiBaHe U 3a aa
3apagerte Temneparypa.

2. Hamucrere O [lOKaTo Ha eKpaHa ce

nokaxe: 0:00 un stos.
3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KMoy, 3a Aa
3apapete Bpeme 3a roteeHe.

4. HatucHete OK.TaVlmepr 3anoysa
BeaHara obpaTHo bpoeHe.

5. Korato BpemeTo nateue, HatucHete OK
3aBbpTETE KONYETO 32 DYyHKLUMK
HarpsiBaHe B U3KMHOYEHO MOSIOXKEHME.

8.4 Hactpowka: Yac Ha 3abaBeH
@

cTapTt

1. 3aBbpTeTe KkNYoBETE, 3a Aa u3bepeTe

hbyHKUMSITA 3a HarpsiBaHe 1 3a aa
3agafeTe Temneparypa.

2. HatucHete @ [oKaTo Ha ekpaHa ce

Y

nokaxe: @& n START

3. 3asbpTeTe KON4eTo, 3a Aa HacTpouTe
yaca 3a Havaro.

4. Hatucrete OK,

Ty
Ha gucnnes ce nokassa: ==i-- C/ STOP .
5. 3aBbpTeTe kntoya 3a ynpasneHve, 3a Aa
3ajafeTe BpEMETO 3a Kpaid.

6. Hatucrete OK,

TanmepbT 3anoyBa obpaTHO GpoeHe
CbIrMacHO HaCTPOEHOTO Bpeme 3a CTapT.

7. KoraTo BpemeTo usteue, HatucHete OK 1
3aBbpTeTE KON4eTo 3a PyHKUMK
HarpsiBaHe B U3KMIOYEHO MOMOXEHME.

8.5 Hactpoiika: Bposiu O
1. 3aBbpTeTe knoya 3a PyHKLMK

HarpsiBaHe, 3a Aa Bresete B —MeHio.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWSA KNtoY, 3a Aa

n3bepete {5 / Bposiu. BuxTe rnaea
,BcekngHeBHa ynoTtpeba“, MeHto:
HacTporiku.

3. Hatuchere OK.

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUSA KItoY, 3a Aa
BKMOUMTE N N3KNtountTe BpemeTto Ha
ekcnnoaTauusi Ha BKI. U U3KN

5. Hatucrere OK.

8.6 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHoLWwMueTo

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLUMK

HarpsiBaHe, 3a fa Bresete B —MeHio.
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa

n3bepete er / Yac oT geHoHoLmeTo.
BwxTte rnaea ,BcekngHeBHa ynotpeba“,
.MeHio": HacTtporiku.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KMoy, 3a Aa
3agajere vaca.

4. Hatuchete OK,

9. N3MNON3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmasa "besonacHocT".

9.1 lNocTaBsiHe Ha akcecoapu

MankaTa BanbOHaTHa OTrope yBenvyasa
6e3onacHoOCTTa 1 ocurypsiBa 3alyura cpeLly
HaknaHsiHe. BonbbHaTuHUTE Chluo ca
yCTponcTBa NpoTUB NpeobpbliaHe. PuobT
OKOIno peLueTkaTa npegoTepaTtssa
M3NNb3BaAHETO HA rOTBAPCKN CbAOBE.

Ckapalpadt
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BkapaiTe pelueTkata mexay BogeLumTe
perncv Ha onopuTe My 1 ce yBepeTe, Ye e C
KpayeTaTa Hagony. YBepeTe ce, 4ye
pelueTkaTa AOKOCBa 3aAHaTa YacT Ha
dypHarta.

TaBa 3a neveHe / Jbn6oka TaBa

BKapaﬁTe TaBaTa Mexzay BogavnTe Ha
OnopHUTE percu. lMocTaBeTe TaBaTa 3a
ne4vyeHe C HaknoHa KbM 3agHaTa 4acT Ha

dypHarta.
9.2 TepmocoHaa

M3wvepBa TemnepatypaTta B xpaHara.
TpsiGBa Aa ce HACTPOSAT ABe TemnepaTypu:

o,

. C- TemnepaTypaTta BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypegna. Ts TpsbBa ga 6bae Han-manko
25 °C no-Bvcoka OT TemneparypaTta B
CbpueBMHATa Ha XxpaHarta.

. M- TemneparypaTta B CbpLeBMHaTa Ha
XpaHara.

3a makcumarnHo fobpu pesynTaTti npu

roTeeHe:

» CwbcTaBkute TpsibBa Aa ca CbC cTarHa
TemnepaTtypa.

* He n3nonseaiite 3a TEYHU ACTUS.

» [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnata Ha
TepmocoHaaTta TpsibBa fa 6bae BkapaHa
[OKpait B SICTUETO.

MNeuyeHe c: TepmocoHga

/\ BHUMAHMUE!

ChbLuecTByBa OMaCcHOCT OT U3rapsiHus,
Tbl KaTO TepMOCOHAaTa U HocauuTe Ha
padToBeTe ce HaropelisiBat. He
[oKocBaliTe ApbXKaTa Ha TepmocoHaaTa
C ronu pbue. BuHaru nsnonssante
pbKaBuuyM 3a hypHa.

18 BbJIFTAPCKHN

-

BkntoyeTe ypega.

2. 3apawite dyHKUMATA Ha 3aTONMSIHE U aKo
e Heobxoaumo, Temnepartypara Ha
dypHarta.

3. [lloctaBeTe TepmocoHAaTa B Cbaa:

Meco, gomalLHU NTULUKM U puba

MoctaBeTe yanarta urna Ha CeH3opa 3a

XpaHa B LieHTbpa Ha MecoTo unu pubarta

B Han-nnbTHaTa i yacT.

27

A

NSNS

Kacepona

MocTaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTa
TOYHO B cpefara Ha kaceponaTa.
CeH30pbT 3a XpaHa TpsibBa ga e
cTabuneH Ha eaHo MACTO Mo BpeEME Ha
roTBeHeTo. /lanonaeariTe TBbpAa
CbCTaBkKa, 3a Aa NocTurHeTe edekTa.
ManonsBalite pbba Ha TaBaTa 3a neveHe,
3a fa nogrnpeTe CUNMKoOHOBaTa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BbpxbT Ha
TepmocoHaaTa He TpsibBa Aa JokocBa
[BbHOTO Ha TaBaTa 3a neveHe.

4. BknwoyeTe TepMocoHAaTa B rHe3foTo,
KOeTO ce Hamupa Ha BbB BbTPeLLHOCTTa
Ha ypeaa. BuxTe rnasa ,OnuncaHue Ha
npoaykra®“.

[ucnneAat nokassa HacTosLwaTa

TemnepaTypa Ha TepmocoHaara.

5. - HaTUCHeTe, 3a Aa 3ajageTte
TemnepaTypaTa Ha ceH3opa B
cbpLeBMHaTa.

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KoMnye, 3a Aa
3ajapeTe TemnepatypaTta.



7. Hatucrete OK,

8. KoraTto ficTeTo AOCTUrHe HacTpoeHaTta
TemnepaTypa, Npo3By4aBa curHar.
[MpoBepeTe ganu xpaHaTta e rotoea.
YabmkeTe BpEMETO 3a roTBEHe cropes
HyXguTe.

10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 MpenopbKu 3a roTBeHe

Temnepatyparta 1 BpemMeTo 3a roTBeHe B
TabnuumMTe ca caMo OPUEHTMPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4ecTBOTO U
KOMMYECTBOTO Ha U3MOM3BaHUTE CbCTaBKY.

BawwmaTt ypen Mmoxe Aa roTBY Unu neye no-
pasnuyHo oT npeauwHus. CbBeTUTE No-gony
roka3BaT NpenopbYUTENHUTE HACTPOKN 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHE 1 No3unLus
Ha pelueTkaTa 3a onpegeneHn Buaose
XpaHu.

MosuyunTe Ha padToBeTe ce BposAT oT
OBHOTO Ha pypHarTa.

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe HacTPoMKuUTe 3a
KOHKpETHa peLenTa, noTbpceTe Noao6HM
peuenTy.

3a cbBeTU 3a MKOHOMUS Ha EHeprus BUXTe
rnaea ,eHeprumnHa eekTBHOCT".

CumBonu, usnonssaHu B Tabnuuyure:

g Twn xpaHa

= DyHKUMA HarpsiBaH:
VHKL| arpsiBaHe

°C Temnepatypa

9. V3Bagete TepmocoHAaTa OT rHe3goTo 1
MaxHeTe ACTMEeTO OT ypeaa.

— Akcecoap

E| Mo3nuumsa Ha ckapaTta

@ Bpeme 3a rotBeHe (MvH)

10.2 NeyvyeHe ¢ BRaxHOCT -
npenopbUYUTENTHM aKkcecoapu

M3nonsBarite TbMHW, HeOTpassiBawm donna
1 cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnvHa no-godpe
OT CBETNUTE 1 OTpaxaTeslH1 CbaoBeE.

* TwuraH 3a nuua - TbMEH, HeoTpaxaTerneH,
anamvetbp 28cm

* CbpA 3a neyeHe - TbMEH, HEOTpaXaTeneH,
anamvetbp 26¢cm

» PamekuHM - kepamuka, aMameTbp 8cwm,
BUCOYMHA 5 cM

¢ OcHoBa 3a naH - TbMHa,
HeoTpaxartenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyvyeHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpu pesyntaTtu cneasante
npeanoxeHusita B JonHaTa Tabnuua.

e

55§
=27

°C = O

Cnapku pyna, 16 TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 180 2 20-30

6pos oTTU4aHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NeYeHe Unn cba 3a 180 2 30-40
oTTUYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 2 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NneyeHe Unn cbA 3a 170 2 25-35

OTTUYaHe
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e

°C
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BpayHun TaBa 3a NeyveHe Unu cbpa 3a 175 25-30
oTTUYaHe

Cydrne, 6 6pos KepamMn4Hu CbaoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a naH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckapata

Topta ,Buktopusa“ Cbf 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 -50

Bapena puba, 0,3 kr TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisana pu6a, 0,2 kr TaBa 3a NneyYeHe Unn cbA 3a 180 25-35
oTTUYaHe

dune ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a NuUa Ha ckapaTa 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe unu cbp 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnwk (wuwye), TaBa 3a NeyYeHe Unn cba 3a 200 25-30

0.5 kr oTTU4aHe

Bucksutkm, 16 6post TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a neveHe Unu cbp 3a 180 25-35

6posi oTTUYaHe

MbduHn, 12 6post TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHu bucksuTt, 20 TaBa 3a NeYeHe Unu cbp 3a 180 25-30

6pos oTTU4aHe

BuckBUTM OT NEeKo Te-  TaBa 3a NeyveHe Unu cba 3a 150 25-35

cTo, 20 6post oTTU4aHe

TapTaneTu, 8 6pos TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyLm, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe UM CbA 3a 180 35-45

0,4 kr oTTUYaHe

BeretapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

CpeanseMHOMOpPCKU TaBa 3a NeyYeHe Unn cba 3a 180 25-30

3eneHyyuu, 0,7 kr

OTTU4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nanuTBawm naboparopumn

M3nntBaHua cbrnacHo IEC 60350-1.

555

= = = °C D

Manku keitkoBe 20 6pos/  TpaauvUMOHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35
Tabna yeHe
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Manku keiikoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUNMp  Tasa 3a ne- 3 150 - 160 20-35

Tabna yeHe

Manku keikose 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUnMp  Tasa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

A6brkoB nai, 2 TaBn P20  TpaanLMOHHO NeyeHe Ckapa/padt 2 180 70-90

cM

A6bnkoB nan, 2 TaBn @20 [opewy Bb3agyx/BeHTUnMp  Ckapa/padpT 2 160 70-90

cM

MaHpguwnaHoBa TopTa 6e3  TpaauuUMOHHO neveHe Ckapa/padt 2 170 40 - 50

MasHuHa, hopma 3a Kenk

z26cm1)

ManavwnaHoBa TopTa 6e3  opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2 160 40 - 50

MasHuHa, hopma 3a Kenk

z26cm1)

ManavwnaHoBa TopTa 6e3  opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2un4 160 40 - 60

MasHuHa, hopma 3a Kenk

z26cm1)

MacneHku [opewy Bb3ayx/BeHTUnup  TaBsa 3a ne- 3 140 - 150 20 -40
YeHe

MacneHku [opewy Bb3gyx/BeHTnup  TaBsa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
YeHe

MacneHkun TpagnumnoHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe

TocT 1) Ipun Ckapa/padT 4 MaKc. 1-5

1) 3arpeiTe npeasaputenHo ypeaa 3a 10 MuHyTH.

11. TPVXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 BeneXxku oTHOCHO
noYyncTBaHeTo

lMpenapatu 3a no4uncTBaHe

» [louncTtBanTe npegHaTa yacT Ha ypeaa
camMo ¢ MUKpohmbbpHa Kbpna ¢ Tonna
BOAA M MeK MovncTBaLy npenapar.
MouncTeTe 1 NpoBepeTe yNmbTHEHNETO
Ha BpaTu4yKaTa OKOmno pamkarta Ha
BbTPELUHOCTTA.

+ V3nonsBsariTe noyncTaaly pasTeop, 3a aa
NOYNCTUTE METANHUTE NOBBPXHOCTHU.

MoyncTeTe neTHaTa C feK NoYncTBaLL
npenapar.

BcekungHeBHa ynoTtpeba

V36bpcBaiiTe BbTPELUHOCTTa cres, BCSKO
n3nonsBaHe Ha ypega. HatpyneaHusa Ha
Ma3HWHW UK Apyrn ocTaTbUy Morat aa
Aosefat o noxap.

B ypena unu no cTbknata Ha Bpatuykara
MOXe Aa KoHaeHavpa Bnara. 3a aa
HamanuTe KOHOEH3NPaHEeTOo, OCTaBeTe
ypena ga pabotu 10 MuHyTK Npeau
rotBeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypega 3a noseye ot 20 MUHYTK.
MoAcyLweTe BLTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MMKpodubbpHa Kbpna crnef Bcsika
ynoTpeba.

BBJITAPCKHN 21



Akcecoapu

» [louncTBanTe akcecoapuTte, cres BCSKO
ronsBaHe v r'v ocTaBsiiiTe Aa U3CbXHarT.
M3nonsBarite camo MMkpodunbbpHa Kbpna
C TONna BoAa U MeK NoyncTaall
npenapaTt. He nouncTearite
NpVHaaeXHoOCTUTE B CbAOMUSINHA
MallmHa.

* He nouncTBalitTe He3anenesawuTe
akcecoapu ¢ abpasvBHO MOYMCTBALLO
CcpencTBO NN NpeameT C oCcTpy pbooBe.

11.2 [leMOHTUpPaHe Ha HOCa4yuTe Ha
CKaparta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapaTa, 3a aa
noyncTuTe ypesaa.

1. Wskmovete ypeaa v usyakaiTe aa
M3CTUHE.

2. Wsgbpnanite npegHaTta 4acT Ha ornopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa cTeHa.

3. Vsgbpnante 3agHaTa YacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U
n3BagerTe.

1
7 o

=
m)” :

| ]

W

T

=3

4. TllocTaBeTe HOCaA4MTE Ha pelueTkaTa B

obpaTHa nocnegoBaTesnHoCT.
3agbpKalmTe WM ToBE Ha TENECKONUYHUTE
BoAaun Tpsiba Aa coyat Hanpen.

11.3 MNounctBaHe c Boaa

Ta3su npoueaypa 3a NoYMCTBaHe 13Mon3ea
BMaXHOCT 3a OTCTPaHsBaHe Ha nonenHanm
Ma3sHWHMW 1 YacTULM XpaHa oT ypeaa.

1. HanbnHete penedpa Ha BbTpeLLHOCTTa C
Boaa: 300 ml.

2. WN3bepete MeHio ==/ NounctBaHe ol

3. Haruchere OK.

BpemeTpaeHe: 30 MvH

KoraTo noynctBaHeTo NpUKMYK, ce vYyBa
curHan. Mskntoysa ce ypeabT.
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4. W3uyakanTe, 4OKATO ypeabT U3CTUHE.
MoacyLleTe BbTPELIHOCTTA Ha dhypHaTa ¢
Meka Kbpna.

11.4 NouncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

1. Wsknouvete ypeaa.

2. [llocrtaBeTe obN6OK CbA NOA BXoAa 3a
napa.

3. HanbnHeTe YyekmemkeTo 3a BoAa C Boaa:
850 mn. [lobaBeTe NMMOHEHA KUCENMHA:
5 yaeHn mbxunykn. Nsyakante 60 MuH.

4. BknwoyeTe ypea v 3agavite pyHkumaTa:
Hucka BnaxHocT. HacTtpovite
Temnepatypara Ha 230 °C

5. Wskntoyete ypeaa cneg 25 muH 1
n3yakanTe fa U3CTuHe.

6. BknoyeTe ypena v 3agaiite yHKymATa:
Hwucka BnaxHocT. 3apante
Temnepatypata mexay 130 n 230 °C.

7. Wskntovete ypeaa cneg 10 MuH 1
n3yakanTe fa U3CTuHe.

8. MsnpasHeTe pe3epBoapa 3a Boga. Buxre
rnaea ,BcekngHeBHa ynotpeba”,
LV/3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a Boga”.

9. MsnnakHeTe pesepBoapa 3a Boga u
noYncTeTe OCTaHanNMs BapoBUK C MeKa
Kbpna.

10. MouncTeTe TpbbaTa 3a OTTUYaHE ¢ Tonna
BOJA M HEXEeH NoYMcTBaLy, npenapart.

CBbpKeTe ce ¢ AoCTaBYMKa Ha BoAa, 3a Aa

npoBepuTe HNBOTO Ha TBBPAOCT Ha BoAaTa.

Knacudmkaumsa Ha
Bogara:

MouuncTBanTe pesep-
BOapa 3a Boga Ha
BCEKU:

Meka 75 yukbna - 2,5 meceua

ymepeHo TBbpaa 50 umkbna - 2 meceua

TBbpAa 40 yukbna - 1,5 meceua

MHOro TBbpaa 30 yukbna - 1 mecel,

11.5 U3sBaxxgaHe N MOHTUpPaAHe Ha
BpaTu4kaTa

Bpatuykata Ha cbypHaTa uma Tpu CTbKNeHn
naHena. MoxeTe ga cBanuTe BpatuykaTa Ha
dypHaTa 1 BbTPELLUHUTE CTbKINEHN NaHenu,
3a ga ru novnctute. lNpoveteTe
WHCTPYyKUunTe M3BaxaaHe n MOHTUpaHe Ha



BpaTVILIKaTa", npean oa Bagute CTbKINeHnTe
naHenu.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonaeaiTe ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OtBOpeTe Aokpal BpaTuykata u xBaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. T[loBgurHeTe n u3gbpnanTe NOCTOBETE,
[0KaTo LpaKkHarT.

3. 3aTtBoperTe BpaTUykarta Ha ypHaTa
HarnonoBWHa, A0 MbPBOTO Bb3MOXHO
nosoxeHue 3a otBapsiHe. Cnep ToBa
noBAaurHeTe v ApbnHeTe BpaTMyKaTa, 3a
a s u3BaguTe OT rHe3goTo.

M —

4. TllocTaBeTe BpaTu4ykara Bbpxy Meka
Kbpna BbpXxy cTabunHa NoBbPXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTta B ropHarta 4acT Ha

BpaTuykata B ot aBete n ctpaHm 1
HaTUCHEeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyeTo.

6. V3gbpnante pamkaTa Ha BpaTMyKaTa KbM
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

7. [pbXTe CTbKIEHUTE NaHenu Ha
BpaTUyKaTa 3a ropHata UM yacT u
BHUMATENHO I'M n3gbpnante eguH no
eavH. 3anoyHeTe OT ropHUsl NaHen.
YBepeTe ce, 4Ye CTBKII0TO ce NiTbara
HambMHO Mo nogrnopuTe.

ol

8. T[MouncteTe CTbKINEHUTE NaHenu ¢ Boga u
canyH. MNMoacyLeTte CTbKNEHUTE NaHenm
BHUMaTenHo. He nouncreante
CTBbKMNEHUTE NaHenun B CbAOMUsNHA
MaLlluunHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTbKMEeHUTE NaHenu 1 Bpatuykarta Ha
dypHarta.

AKo BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBuHo, nNpu

3aTBapsiHe Ha NIOCTOBETE Le YyeTe

LipaKBaHe.

YBepeTe ce, 4Ye cTe noctaBmnm obpaTHO

cTbkneHuTe naHenu (A n B) B npaBunHaTa
nocrnegoBaTtenHocT. [NpoBepeTe 3a cumson /
rneyaT OTCTpaHu Ha CTbKIeHWsl naHen. Beekn
OT CTbKIieHUTe naHenu narnexaa no
pasnuMyeH HauuH, 3a 4a yrecHu
pa3rnobssaHeTo u crnobsiBaHeTo.

Mpu NpaBuieH MOHTaX rapHUTypaTa Ha
BpaTMyKaTa LpaKsa.
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YBepeTe ce, Ye CTe MOHTUPanu NpaBuUIHO
CpefHus CTbKMeH naHern B rHesgara.

A
=g

P =i

11.6 CmsiHa Ha namnaTa

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT TOKOB yaap.
JlamnaTa moxe ga e ropetya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyvakante ga
N3CTUHE.

2. Vsknwovete ypeaa oT
eneKkTpo3axpaHBaHeToO.

3. TocTtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha
dypHarTa.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

BuHaru gpbxTe xanoreHHaTta namna ¢
Kbpra, 3a Aa npefoTepaTtuTe usrapsiHe
Ha oCTaTbLUTE OT MasHWHM Mo namnara.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHWs Kanak, 3a aa ro
usBaguTe.

2. [louncTeTe CTbKINEHUS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa Cc nogxoasia
KpyLLKa, YCTOWYMBA Ha TeMnepartypa oT
300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKMNEHUS Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

MpoBepeTe ganu:

He moxeTe fa akTuBuMparte unu paboTuTte ¢ ypega.

Ypep,bT € NpaBuUiHO CBbP3aH KbM efieKTpo3axpaHBaHe.

YpenbT He Harpsiea.

ABTOMaTUYHOTO UBKMHOYBAHE € AeaKkTnsMpaHo.

YpeabT He Harpsiea.

I'Ipe,qnaaMTenﬂT He e usropan.

YpeabT He Harpsisa.

3akniouBaHe e AeakTmBupaHa.

JNlamnuykata e nsknioyeHa.

[MeyeHe c BNaxHOCT - € aKTUBUpPaH.

Jlamnuykata He pa6boTu.

INamnuykara e naropsina.
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Mpo6nem

MpoBepeTe paanu:

TepmocoHaa He paboTu.

LLlencensT Ha TepmocoHAaa e U3uAno BKapaH B rHe3fo-
To.

YNnbTHEHWETO Ha BpaTuykaTa e NnoBpeaeHo.

He uanonasaiite ypeaa. CBbpXKeTE Ce C yMbIHOMOLLEH
CEPBU3EH LEHTDBP.

Ha ekpaHa ce nokassa 00:00.

Mmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. 3agaiTte vac ot
[IEHOHOLLMETO.

BbB BbTpeLIHOCTTa Ha pypHaTa nma Boja.

Mma npekaneHo MHOro Bofa B pe3epBoapa 3a BoAa.

A~
I_I — WHOUKaTOP®LT HE CBETU.

Hama Boaa B pe3epBoapa 3a Boaa. Ako BoAa 3anoyHe
[a U3Tnya B ypeaa v UHOMKaAToOPbT € U3KIMI0YEH, CBbp-
xeTe ce cOTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

I_] — WHOVKaTOP®T CBETU.

B pesepBoapa nma goctaTb4Ho Boga. Ako pesepsoa-
pbT € MbIleH, @ UHAMKATOPBLT NPOAbIKaBa Aa CBETH,
CBbpXeTe Ce C 0TOPU3MpaH CepBu3.

[oTBEeHeTO Ha napa He paboTu.

Hsima ocTaTb4eH BapoBWK BbB BXOAHUSI OTBOP 3a napa-
Ta.

[oTBEeHeTO Ha napa He paboTu.

Mma Boga B peaepsoapa 3a Boaa.

OTHema noBeye OT TPU MUHYTU, 3a Aa Ce U3NpasHu pe-
3epBoapa 3a Bofa Wiu BofaTa uUsTuya ot 0TBopa Ha
BXofa 3a napa.

Hsawma octatbyeH BapoBUK BbB BXO4HUA OTBOP 3a napa-
Ta. MNouncTeTe pesepBoapa 3a Boja.

®

AKo AMcnneaT nokassa Kof C rpeLuka,
KOWTO He e ynoMeHart B HacTosLarta
Tabnuua, u3knoveTe npeanasnTens un
cnep ToBa ro BKMYETE HAaHOBO, 3a Aa
pectapTupaTe ypeaa. AKo KOgbT C
rpeLluka ce nosiBM 0THOBO, OObpHETE Cce
KbM OTOPU3NPaH CEPBMU3EH LIEHTHP.

12.2 [1aHHM 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLeHne Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeewLa cu UMK KbM YMbITHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTHP.

[aHHnTe, HeoGX0AUMM 3a CepBU3HUS
LIeHTBbP, Ca NocoYeHy Ha TabernkaTa ¢ AaHHu.
dupmeHaTa Tabenka ¢ fJaHHU ce Hamupa Ha
npeaHaTa yacT Ha ypefa. Buxaa ce, koraTto
OTBOpUTE BpaTuykaTta. He oTcTpaHsiBaiTe
hvpmeHaTa Tabernka ¢ JaHHU OT
BbTPELUHOCTTA Ha ypesa.

MpenopbyBame Bu ga 3anuwerte gaHHUTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykT
(PNC):

CepvieH Homep (S.N.):

13. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

13.1 UHhbopmauma 3a npoaykTa n MH(popMaLMOHEH JIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprmmHo eTukeTupaHe U eKogusanH

Mme Ha gocTaBymk

Electrolux
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EOCBH76X 949494489

MaoeHtTudumkaums Ha mogena EOC6H76Z 949494490
LOC6H76Z 949494491

MHpekc Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT 81.2

Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A+

KOHCyMaLl'VIﬂ Ha eHeprua npu ctTaH4apTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LiMOHaneH pexmm

0.93 kWh/unkbn

KoHcymaums Ha eHeprusi npy CTaHAapTHO HaToBapBaHe, (opcu-

paH pexuM Ha BeHTuUnatopa

0.69 kWh/unkbn

Bpoi kyxvHu

1

TonnuHEH N3TOYHUK Enektpuyectso
Cwuna Ha 3ByKka 72n
Tun dypHa BrpageHa dypHa
EOC6H76X 33.2 kr
Maca EOC6H76Z 33.0 kr
LOC6H76Z 32.7 kr

IEC/EN 60350-1 - lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -

HaunHun 3a namepsaHe Ha epekTMBHOCTTA.

13.2 Uuchbopmauua 3a npoaykTa 3a KOHCYyMaLMUA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpeMe 3a [OoCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCyMaLusi npu n3yaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6XxoaMMo Ha 06OpyABaHETO 3a aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha MPUIOXKU-

MUA PEXUM Ha HACKA MOLLHOCT

20 MUH

13.3 CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprus

CnenHuTte cbBeTH We By nomorHaTt aa
crnecTuTe eHeprus, KoraTo usnosnssare
ypegna.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo To pabotu. He
oTBapsTe BpaTata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTBeHe. I'Io,qabp)l(al?lTe YNIIbTHEHNETO Ha
Bparara 41cTo U ce yBeperTe, Ye e nobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3NLUS.

M3nonssaite MeTanHu CbaoBe U TbMHY,
HeoTpassiBalLyM TaBu U KOHTEHEpPW, 3a Aa
nopoGpuTe eHeprocnecTaBaHeTo

He 3arpsiBaiite npegsapuTeniHo ypeaa npeam
roTBeHe, OCBEH aKo He e cneyuarnHo
npenopbyYaHo.
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Korato NPUroTBATE HAKOJIKO ACTUA
HaBeOHBX, CBEXOANTE UHTEpPBanNuTe mMexay
roTBeHeTo UM 40 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn BB3MOXHOCT n3nonseavte pyHKUUMTE
3a roTBEHE C BEHTWUMATOP, 3a Aa nectuTe
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e nosede oT 30
MUHYTW, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MUHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TOnMHa BbTpE B
ypeaa Lie npoabiiku Aa rotsu.

M3nonsBsaiiTe ocTaTbyHaTa TOMNMNMHA, 3a Aa
nogabpXxaTte XxpaHata Tonna unu aa
3aTonnsaTe Apyru SicTus.



Korato uskntounte ypena, eKpaHbT Nokasea
OCTaTb4HaTa TonfmnHa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HUckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpovika, 3a Aa u3nosnssaTe
ocTaTbyHaTa TONvHa 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna. lnankatopbT 3a ocTaTbyHa
TOMNUHA UNKU TemnepaTypa ce nosiBsiBa Ha
avcnnes.

FoTBeHe ¢ U3KNYeHa namnuyka
M3knoyeTe namnmykaTa no Bpeme Ha
roTBeHe. BkntoyBarite a9 camo, korato umarte
Hy>XOa OT Hesl.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuvknupante maTepmannte cbC cMMBONa

ff:). MocTaBsiiTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepu 3a PeLUKIMpaHeTo UM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpefa v HYOBELLKOTO 34paBe, KakTo 1 3a
peuuKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
eNieKTPUYEecKU 1 enekTpoHHU ypeau. He

MeyeHe c BnaxHocCT
PyHkUMs, pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
€Heprusi Mo Bpeme Ha roTBeHe.

KoraTto usnonseaTte tasu yHKUMUS, namnaTa
aBTOMaTU4HO ce u3kntoysa cnep 30 cekyHaw.
Moxe fa BknounTe namnuykata OTHOBO, HO
TOBa AeNCTBUE LLie Hamarnu 04akBaHOTO
eHeprocnecTtasaHe.

CPEOA

I/I3XB'pr'IﬂI7ITe ypeaoute, O3Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefiHo ¢ GuToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypefa B MECTHUS MyHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHeTe KbM BalLaTta
obLmHcKka cnyxba.
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Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése

www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

TARTALOM

. BIZTONSAGI INFORMACIOK ...ttt
- BIZTONSAGI UTASITASOK.........oiiriiiiiiiiiciiciiseeeesseeeeees s,
c TERMEKLEIRAS.......covoiiiicse st
. KEZELOPANEL.................. s
. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT ..ot
 NAPHHASZNALAT ...t
. TOVABBI FUNKCIOK ...ttt ettt ee e eeenann
ORAFUNKCIOK ..ottt ettt

. A TARTOZEKOK HASZNALATA ... oot
10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK ...outoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneenn
11. APOLAS ES TISZTITAS. ..o
12. HIBAELHARITAS........... e
13. ENERGIAHATEKONYSAG. ..o oot
14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK  ....e ettt

CoONOUAWN=

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el

a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé

felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kézben a készulék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

* Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feliigyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

» Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

» A készulék Uzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

« Barmilyen karbantartas megkezdése elétt valassza le a
készUlléket az elektromos haldzatrol.

« Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartdnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek

kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy

a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készulék és hozzaférhetd

részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
érintse meg a fitéelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy

edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.

Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort

(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitdsahoz elszér a polctarto elejét, majd

a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kapardéeszkdzt a

sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

* A készilék elektromos hiitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegységgel kell mikddtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Kbvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A készlléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egysegtol.

A készUlék felszerelése el6tt ellenérizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.
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/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelezé foldelni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6zat paramétereinek.

* Mindig megfelel6en felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

« Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készllék haldzati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.



+ Ugyelijen arra, hogy a halézati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kulondsen akkor, ha a
készlilék mikodik, vagy ajtaja forro.

* Afesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
konnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugot hozza.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozddugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

* Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetéve teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Ez a késziilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(w) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-
(W) szet (mm?)

maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (z6ld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készllék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készUléket.

« Korlltekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegb tavozhat a késziilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofeliletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

* Mindig tartdsitasra jévahagyott tivegeket
és bef6ttesiivegeket hasznaljon.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készUlék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:
— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.
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— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék sutéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készililékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sitéshez. A gyimoélcsok leve maradando
foltokat ejthet.

+ Fb&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készuléket butorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, igyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a készilék
m(kodik. A hé és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kdvetkeztében karosodhat a
készlilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a késziilék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozdédugét a csatlakozoaljzatbdl.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e mar a készilék.
Maskilonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

+ A sutdajto sérilt iveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

* Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készulékrél. Az ajtd nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készlléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.
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* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Gozsiités

/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

* A kiszabadulé g6z égési sérllést okozhat:
— G0z sltés kdzben ne nyissa ki a
készulék ajtajat.
— G0z sltés utan évatosan nyissa ki a
készulék ajtajat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

* A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulén
kaphat6 potizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készullékekben
fennallé szélséseges fizikai feltételeknek,
mint példaul hdmérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Kizarolag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzoékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

* Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

« A késziilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.



» Fesziltségmentesitse a készuléket.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

Ra an

6 —alo &

B emar
NN\ FE=—— /J
2 NG A
=1,

& %“
iE—

Jm m
E Kezelpanel
HE Sutéfunkciok szabalyozogombja
H Kijelzé
B Szabalyozé gomb
B Viztartaly
A Fitobetét
Hushéméré szenzor csatlakozdja

B Lampa
El Ventilator

/

2= N

B BA Héé

I
2
132
I\

\/

4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa
A készllek bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a valasztégombokat. A
gombok kiugranak.

2. Forgassa a sUt6éfunkcié valasztégombot
funkcié kivalasztasahoz.

3. A bedllitasok médositasahoz forgassa el
a szabalyozégombot.

A készilék kikapcsolasahoz forditsa a

sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

[

« A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Sutétér mélyedése - Viztisztitas tartélya
Polctarto, eltavolithatd

Lefolyocs6

Vizleeresztd szelep

Polcpoziciok

Gozkimenet

3.2 Tartozékok

» Siitéracs
Tortasuté edényekhez, sutéalld
edényekhez, siiltes edényekhez,
féz6edényekhez/edényekhez.

+ Siit6 talca
Nedves sliteményekhez, siilt ételekhez,
kenyérhez, nagy husokhoz, fagyasztott
ételekhez és csepeg6 folyadékok
felfogasahoz, pl. huzalpolcon torténd
sitéskor zsiradékhoz.

*  Mély tepsi
Sitemények és husok sutésehez, illetve
zsirfelfogd edényként.

* Hashéméré szenzor
A sités szabalyozasa az étel belsejében
|1évé hémérséklet alapjan.

+ Teleszkopos sinek
A tepsik és huzalpolcok kdnnyebb
behelyezéséhez és eltavolitasahoz.

4.2 A kezeldpanel attekintése

@ Nyomja meg az id6zit6 funkciok bealli-
tasahoz.

ﬂ» Nyomja meg és tartsa lenyomva az
alabbi funkcié beallitdsahoz: Gyors fel-
flités.

-B- Nyomja meg a gombot a készuléklam-

pa be- és kikapcsolasahoz.

/0? Nyomja meg a gombot az étel maghd-
mérsékletének beallitdsahoz, ezzel:
Hushémérd szenzor
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OK Nyomja meg a valasztas megerdsité-
séhez.

Gyors felflités bekapcsolva.

4.3 Kijelzo6 visszajelzdi

-°88-88°'8888.

h:min:s

Speow% e

Kijelzé a nyomégombfunkciokkal.

A viztartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.

A viztartaly félig van tele.

A viztartaly tele.

Hushémérd szenzor bekapcsolva.

Percszamlal6 bekapcsolva.

IE'I A késziilék zarolva van.

F6zési id6 bekapcsolva.

oD 3| CIE|C|Y

%
4
o
B

\/\9 Almenti: Elére programozott siités.

Késleltetett inditas ideje bekapcsolva.

mr/ Almeni: Tisztitas.

Q@

Mikodésidézitd bekapcsolva.

@ Almen(: Beadllitasok

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Folyamatjelzé sav — vizudlisan jelzi,
amikor a készllék eléri a beallitott h6-
mérsékletet, vagy amikor a sitési id®
véget ér.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Az id6 beadllitasa

A halézati feszlltséghez valé elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelzén: "00:00".

1. Forgassa el a szabalyozégombot az id6
beallitasahoz.

2. Nyomja meg a OK gombot.

5.2 Kezdeti eléomelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mieldtt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures készuléket.
A készlilék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.
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Vegyen ki minden tartozékot a siitétérbdl,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

Allitsa be a(z) (= funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikodni
a késziiléket 1 ¢ ideig.

Allitsa be a(z . funkciét. Allitsa be a
maximalis homerseklet Hagyja mikodni
a készuléket 15 perc ideig.

Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy leh(ljon.

Kizarélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatészerrel tisztitsa
meg a késziléket és a tartozékokat.
Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlikbe.



6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

6.1 Siitéfunkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok
Hussitéshez és slitemények készitéséhez.
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet, mint a
hagyomanyos siitésnél, mivel a ventilator
egyenletesen osztja el a hét a sutd belsejé-
ben.

lz] Also6 + felsé siités / Viztisztitas
Egy sutészinten torténd sitéshez, valamint
porkdléshez.
Olvassa el az ,Apolas és tisztitas” cimii feje-
zetet a hasznalati Gtmutatéban a kovetkez6-
héz: Aqua Clean.

) Go6z funkcio: Paratartalom, alacsony
A funkcié hus, szarnyasok, tepsiben siltek és
felftjtak készitésére alkalmas. A g6z és a hd
kombinalasa révén a hus porhanyossa, szaf-
tossa és ropogos fellletlivé valik.

Fagyasztott ételek
Készételek (pl. sult burgonya, steak burgonya
vagy tavaszi tekercs) ropogdssa tételéhez.

Pizza funkcio
Pizza és mas olyan ételek slitéséhez, ame-
lyek alulrél tébb hét igényelnek.

B

Also siités
Piritashoz és ropogos alju ételek készitésé-
hez. Hasznalja a legals6 polcszintet.

(]

Konvekcios leveg6 (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat taka-
ritson meg a fézés soran. A funkcié hasznala-
takor a sutétér hémeérséklete eltérhet a bealli-
tott hémérséklettdl. A késziilék a maradékhét
hasznalja fel. A fiitési teljesitmény lecsokken-
het. Tovabbi tudnivalékért olvassa el a ,Napi
hasznalat” c. fejezetben ezt a részt; Megjegy-
zések: Konvekcios levegd (nedves).

i<

Grill
Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez és
pirités készitéséhez.

O

Infrasiités

Nagy stilt husdarabok vagy nem kicsontozott
szarnyas sltéséhez egy polcszinten. Csében
sutéshez és piritashoz.

=1

@

Egyes sltéfunkciok mikoédése kdzben a
sttélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

6.2 Megjegyzések a Konvekcids
leveg6 (nedves) funkciéhoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okologiai kialakitasra vonatkozé
kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sut6ajtot siités kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
sité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

A funkcié hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

Fézési Utmutatasokeért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcios levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitéfunkciok

1. A sutéfunkcidok gombjat forgassa el a
sitéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.

6.4 Beallitas: Paratartalom,
alacsony - Gézben siités

@

Csak vizet hasznaljon. Ne hasznaljon
szlrt (demineralizalt) vagy desztillalt
vizet. Ne hasznaljon egyéb folyadékokat.
Ne toltson a viztartalyba gyulékony vagy
alkoholtartalmu folyadékot.

1. Nyomja meg a viztartaly fedelét a
kinyitashoz.
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2. Toltse fel hideg vizzel a viztartalyt a
maximalis szintig (kérulbelil 900 ml).
Tolja a viztartalyt az eredeti helyzetébe.
Helyezze be az ételt a késziilékbe.

A sitéfunkcidok gombjat forgassa el a(z)

sitfunkcio kivalasztasahoz.

6. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémeérsékletet. Ha sziikséges, toltse fel a
viztartalyt f6zés kézben.

7. Amikor a sltés véget ér, a sitd
kikapcsolasahoz forditsa a sitéfunkciok
gombijat kikapcsolt helyzetbe. Ovatosan
nyissa ki az ajtét. A kiszabadulo para
égési sérlilést eredményezhet.

8. A vizk6é maradvanyok kialakulasanak
elkerllésére Uritse ki a viztartalyt minden
g6z0léssel végzett siités utan. Minden
hasznalat utan varjon legalabb 60 perc
erejéig, hogy megel6ézze a forré viz
kifolyasat a vizleeresztd szelepen.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék forré. Egés veszélye all fenn.
Legyen o6vatos, amikor kilriti a viztartalyt.

o ol

6.5 A viztartaly Uritése

Viztartaly jelz6fénye

A tartaly megtelt.

=

A tartaly félig megtelt.

|

A tartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.

L

Ha tul sok vizet tolt a tartalyba, a biztonsagi
leereszt6 szelep a tobblet vizet a siitd
belsejének aljara folyatja.

1. Kapcsolja ki a késziiléket. Hagyja nyitva a
suto ajtajat, és varja meg, amig a
készilék lehdil.

2. Csatlakoztassa a leereszt6 csovet a

kimeneti C szelephez a A csatlakozén
keresztil B.
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3. A cs0 végét tartsa az A szintje alatt, majd

nyomja meg a B csatlakozot tobbszor,
hogy 6sszegylijtse a maradék vizet.

4. Valassza le a C és B alkatrészeket és egy
puha szivaccsal torélje szarazra a sutd
belsejét.

@

Ne hasznalja a leeresztett vizet a
viztartaly ujboli feltéltéséhez.

6.6 Bevitel: Menii =

Nyissa meg a Menlit az Elére programozott

sutési ételek és beallitasok eléréséhez.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkciokhoz
E allasra.

A kijelz6n a kovetkezd lathato: &, mf | 5.

2. Az almeniibe val6 belépéshez forgassa el
a vezérldgombot, és valassza ki az ikont.

Nyomja meg a OK gombot.

6.7 Beallitas: El6re programozott

siités ¢

El6re programozott sités az almenu olyan

programokbdl all, amelyeket kifejezetten az

ételekhez terveztek. A programok megfeleld

beallitassal kezdédnek. Siités kézben

beadllithatja az id6t és a hdmérsékletet.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
— allasra.

2. A(z) /A kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.



3. Egy étel kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot (P1 - P...). Nyomja

meg a OK gombot.

4. He

lyezze az ételt a készilékbe. Nyomja

meg a OK gombot.

5.

Amikor a funkcid véget ért, ellendrizze,

hogy elkészlilt-e az étel. Sziikség szerint
ndvelje az elkészitési id6t.

Almeni: Elére programozott siités

Magyarazat

A funkci6 hasznalatahoz az ételérzékel6t csat-
lakoztatni kell. Lasd ,A tartozékok hasznalata”
cimi fejezetet.

Magyarazat

aw

Gozsutéshez toltse fel vizzel a viztartalyt.

()

szliléket.

A sités megkezdése elbtt melegitse el a ké-

=

tet.

Polcszint. Lasd a ,Termékleiras” cimi fejeze-

a tablazatban ellenérizhet.

A kijelzén P megjelenik egy sor étel, amelyet

Etel Tomeg Polcszint / tartozék
P1 Marhasiilt, véresen
Marhasiilt. ké 1-1.5kg; 4-5cm /PBZ; siit6 talca
P2 Marhasiilt, kozepes vastag darab A hist néhany percig siisse eld serpenyében. Helyezze
P3 Marhasiilt, jol atsiitve be a keszllekbe.
Steak, kozepes bl;i(l)(c;nztzg ?:mda\,r:;_ /‘? IE] El 3; sutéedény a huzalpolcon
P4 tag’szelet A hust néhany percig sisse el6 serpenyében. Helyezze
be a késziilékbe.
ro?:r(‘;?n%zgg;lt(;;?- 15-2kg V= 2; stitéedény a huzalpolcon )
P5 fels® kerekpecsenyé A hust néhany percig sisse el6 serpenydben. Ontson
vastag dagado) ’ hozza folyadékot. Helyezze be a készllékbe.
P6 Marhasiilt, véres (h6-
légbeflvas, kis hofok)
Marhasiilt, kozepes L
P7 (holégbefuvas, kis h6-  1-1.5kg; 4-5cm ﬂ?’ Ell; suto talca " sen. Hel
fok) vastag darab h :s‘,(tér;iu?énkybgerug siisse el serpenydben. Helyezze
Marhasiilt, jol atsiitve
P8 (hdlégbefuvas, kis hé-
fok)
P9 Marhahus filé, véres
(lassu sutés)
pqo Marhahis filé, kozep-  05-15kg; 5-6 /P E',Z:,siik'S talca ) )
es (lassu siités) cm vastag darab Q hu?(t’neh?’nkybpermg slisse el serpenyében. Helyezze
e a késztilékbe.
Marhahus filé, kész
P11 (lassu sutés)
P12 E:)rju silt (pl. lapoc- ~ 0.8-15kg; 4cm  #)[] 2; stitéedény a huzalpolcon

vastag darab

Ontsén hozza folyadékot. Lefedve siisse.
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
P13 Eir;ii:u“ tarja vagy 15-2kg arl=l s siitéedény a huzalpolcon
A sutés félidejében forditsa meg a hust.
Ropogésra piritott 1.5-2kg /? B 2: siitd talca
P14 Eiesr:]e’o’sfo(golegbefuvas, A slités félyidejében forditsa meg a hust, hogy egyenlete-
sen piruljon.
Sertéskaraj, friss 1-15kg;5-6cm /‘? E 2; siitéedény a huzalpolcon
P15 vastag darab A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Helyezze
be a készllékbe.
Sertés potborda 2 - 3 kg; nyers, 2 - B 3; mély tepsi
P16 3 cm vékony karaj Adjor; hozza annyi folyadékot, hogy befedje az edény al-
jat. A sutés félidejében forditsa meg a hust.
Csontos baranycomb 1.5-2kg;7-9cm /? B 2. siitéedény a siitd talcan
P17 vastagdarab 5 i s hozza folyadékot. A sités félidejében forditsa
meg a hust.
Egész csirke 1-15kg friss 2D 2. yiiza16 edeny a siits talcan
P18 A sutés félidejében forditsa meg a csirkét, hogy egyenle-
tesen piruljon.
P19 Félcsirke 0.5-0.8kg PE] 3 siits talca
P20 Jércemell 180 —bg?]gégn?ara— /‘? E] El 2; tizall6 edény a huzalpolcon
A hust néhany percig sisse eld serpenydben.
Csirkecomb, friss - /0? E 3 siité talca
P21 Ha a csirkecombokat marinalta el6szor, cstkkentse a hé-
mérsékletet, és hosszabb ideig f6zze 6ket.
Kacsa egészben 2-3kg /‘? IEI 2; sutéedény a huzalpolcon
P22 Helyezze a hust a sitéedénybe. A sités félidejében for-
ditsa meg a kacsat.
Liba egészben 4-5kg /0? B 2: mély tepsi
P23 Helyezze a hst a mély hussiits tepsibe. A siités félidejé-
ben forditsa meg a libat.
P24 Fasirt ke /‘?E 2; huzalpolc
Hal egészben, grillez- 0.5 - 1 kg halan- /O?E 2: siit talca
P25 Ve kent Toltse meg a halat vajjal, fliszerekkel és fliszerndvények-
kel.
p26 Halfilé . qr [ 3: zoidseginas felfeitak siitsracson
Sajttort: -
p27 >atiorta El 2; @ 28 cm-es, rugods sltéforma a huzalpolcon
p2g Almatorta ; (3, siits taica
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
p2g Almas pite . = 2; piteforma a huzalpolcon
Almaspite -
P30 P! E 1; @ 22 cm-es piteforma a huzalpolcon
P31 Csokoladés siitik 2 kg tészta B 3; mély tepsi
P32 Muffin . B 3; muffinsiité tepsi a huzalpolcon
P33 Veknis siitemény . E 2; kenyérsité forma a huzalpolcon
P34 Tepsis burgonya 1kg E 2: siits talca
Helyezze az egész, héjas burgonyakat a sitd talcara.
P35 Zdldségeklkrokettek Tkg [ 3; siits talca sitspapirral bélelve
Darabolja fel a burgonyakat.
P36 G_|_'|Ile§ett vegyes 1-15kg E 3; siit6 talca sltépapirral bélelve
z6ldség : P
Darabolja fel a z6ldségeket.
p37 Krokett, fagyasztott 0.5 kg E 3- siits talca
Hasabburgonya, 0.75kg e ez
P38 gyorsfagyasztott E 3; siité talca
Husos / zéldséges la- 1-1.5kg fefh) et
P39 sagna szaraz tészta- Il E] 1; tizallé edény a huzalpolcon
lappal
P40 zl;lre?:gﬁfgler:;‘g) 1-1.5kg dlb E] 1; tGizallé edény a huzalpolcon
A f6zés félidejében forditsa meg az ételt.
P41 Pizza friss, vékony - (Q) IEI 2; siit6 talca sitopapirral bélelve
P42 Pizza friss, vastag - ‘E IEI 2; siit6 talca sitépapirral bélelve
P43 Quiche . B 2; sitéforma a huzalpolcon
P44 ngett / (:‘labatta [ Fe- 0.8kg @ IEI 2; siit6 talca sitpapirral bélelve
hér kenyér , - A
A fehér kenyérhez tobb id6 szlikséges.
Teljes kiérlésirizs/ ke ‘E‘ EI 2; siit6 talca sit6épapirral bélelve / veknitalca a

P45 parna kenyér

huzalpolcon

6.8 Modositas: Beallitasok &

1. Forditsa el a gombot a sitéfunkciokhoz
— allasra.

2. A(2) {0} kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

3. Forditsa el a valasztdgombot a beallitas

kivalasztasahoz. Nyomja meg a OK
gombot.
4. Az érték beallitasahoz forgassa el a

szabalyozégombot. Nyomja meg a OK
gombot.

5. Forgassa a sltéfunkcidk
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe,
és lépjen ki innen: Mendi.
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Almenu: Beallitasok

Beallitas Erték
Beallitas Erték 06 Miikodésidozitd Be/Ki
01 Pontos idé Moédositas 07 Suto vilagitas Be/Ki
02 Kijelzé fényerd 1-5 08 Gyors felfiités Be/Ki

Nyomégomb Hang 1 - Hangjelzés, 2 -
03 Kattanas, 3 - Hang
kikapcsolva

04 Figyelmezteté hangeré 1-4

1 - Riasztas és lea-

05 Hushéméré szenzor -
llitas, 2 — Riasztas

mveletek

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Funkciézar &

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcié véletlen médositasat.

Ha a készlilék hasznalata kozben aktivalodik,
lezarja a kezelbpanelt, igy biztositva, hogy az
aktualis fézési beallitasok zavartalanul
folytatddjanak.

Ha a készllék kikapcsolt allapotaban
aktivalodik, a kezel6panelt zarolva tartja,
megakadalyozva a készulék véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a OOK
gombot a funkcié bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato. &- harom felvillanas
jelzi a lezaras bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a OOK
gombot a funkcié kikapcsolasahoz.

7.2 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcid aktiv, és
nem modositanak a beallitasokon, a késziilék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.
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09 Demo lizemmod Aktivalé kod: 2468

10 Szoftver verzié Ellenérzés

Osszes beallitas torlé-
1M1 o

Igen / Nem

°C) D (0)
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikaodtetni, allitsa be a sltési idétartamot.
Tovabbi informéaciék az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkcidkkal: Sutd vilagitas, Hishémérd
szenzor, Késleltetett inditas ideje.

7.3 Hitoventilator

Amikor a készililék Uzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készuléket, a hitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a készilék le nem hal.



8. ORAFUNKCIOK

8.1 Id6zit6 funkcidk leirasa

Q Visszaszamlalas beallitasa. Amikor az
id6zités véget ér, hangjelzés hallhaté.

Ez a funkcio nincs hatassal a készilék

mikodésére, és barmikor beallithato.

Percszam-
lalé

A sutés idétartamanak beallitasa. Ami-
STOP kor az id6zitd véget ér, hangjelzés

F6zésiidé hallhatd, és a sitéfunkciéd automatiku-
san kikapcsol.
@ Sités elinditasanak és / vagy befeje-
Késleltetett zésének késleltetése.
inditas ideje
@ Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikddik a

készilék. A maximalis érték 23 6 59
perc. Ez a funkcio nincs hatassal a ké-
szilék mikodésére, és barmikor beal-
lithato.

Miikodési-
dézitd

8.2 Beallitas: Percszamlalo [

1. Nyomja meg a @ gombot.

A kijelzon a kovetkezé lathato: 0:00 és L.
2. A vezérlégomb elforgatasaval éllitsa be a
kovetkezdt: Percszamlalo.

3. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

8.3 Beallitas: F6zési ido %
1. Forgassa el a gombokat a sit6éfunkcio

kivalasztasahoz és a hémérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkez6:

0:00 és s%

3. A vezérlbgomb elforgatasaval éllitsa be a
kovetkezdt: Fézési ido.

4. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zit6
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

5. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a siitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

ideje &

1. Forgassa el a gombokat a siitéfunkcio
kivalasztasahoz és a hdmeérséklet
bedllitasahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkezé: &
és START .

3. A gomb elforgatasaval allitsa be az
inditas idépontjat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

A kijelzon a kovetkezé lathato: --i-- O

STOP .

5. Forgassa el a szabalyozégombot a
befejezési idd beallitasahoz.

6. Nyomja meg a OK gombot.

Az id6zit6 a kezdés beallitott idépontjaban
megkezdi a visszaszamlalast.

7. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a sitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.

8.5 Beallitas: Miikodésidézité O
1. Forgassa el a sutési funkciok gombjat

— dllasba a(z) Menl menibe valo
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a @/
Mikodésidozitd kivalasztasahoz. Lasd a
.Napi hasznalat’ cimi fejezetet, Men(:
Beallitasok.

3. Nyomjameg a OK gombot.

4. A szabalyozégomb elforgatasaval
kapcsolja be és ki az Uzemidé-
szabalyozot.

5. Nyomja meg a OK gombot.

8.6 Beallitas: Pontos id6
1. Forgassa el a sutési funkciok gombjat

— dllasba a(z) Menl menlibe val6
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a @}/
Pontos id6 kivalasztasahoz. Lasd a ,Napi
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hasznalat” cimi fejezetet, Men(:
Beallitasok.

3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be
az orat.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecslszasat a
polcrol.

Siitéracs

Helyezze a polcot a polctarto vezetésinjei
kozé, és Ugyeljen arra, hogy labai lefelé
mutassanak. Ugyeljen arra, hogy a polc
hozzaérjen a siitd belsejének hatuljahoz.

Siito talca / Mély tepsi

——

Csusztassa be a talcat a polctarté
vezetbsinjei kozé. Helyezze a sitétalcat a
lejtével a sttétér hatulja felé.
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4. Nyomja meg a OK gombot.

9.2 Hashéméroé szenzor
Méri a hémérsékletet az étel belsejében.
Két hdmérsékletet kell beallitani:

« “C - akésziilék belsejében lévé
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal
magasabbnak kell lennie az étel
maghémérsékleténél.

. M az étel maghdmérsékletét.
A legjobb sutési eredmény eléréséhez:

* A hozzavalok legyenek
szobahémeérsékletiek.

* Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.

* Sutés kdzben az ételérzékeld tljét
teliesen be kell helyezni az ételbe.

Sités ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
etelérzékel6 és a polctartok
felforrésodnak. Ne érintse meg az
ételérzékel6 fogantyujat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogd kesztydt.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon egy sutéfunkciét és, ha
sziikséges, a suté hdmérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékelbt az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal
lllessze a hushémérd szenzor teljes tijét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részénél.



Zoldség/hus felfajtak

Nyomja a hushémérd szenzor hegyét a
pontosan a zoldség/hus felfujtak
kozepébe. A hushéméré szenzornak a
sutés alatt stabilan, ugyanabban a
poziciéban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A sutéedény peremével
tamassza ald a hush6méré szenzor
szilikon fogantyujat. A hushémérd
szenzor hegye nem érintkezhet a
sutéedény aljaval.

4. Csatlakoztassa a hushémérd szenzort a
készllék belsejében talalhaté aljzatba.
Lasd a ,Termékleiras” cimii fejezetet.

A kijelzén a pillanatnyi hémérséklet jelenik

meg az Etelérzékelénél.

5. /?-a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghémérsékletét.

6. A vezérlbgombbal allitsa be a kivant
h&mérsékletet.

7. Nyomja meg a OK gombot.

8. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.

9. Huzza ki az ételhdméré dugéjat az
aljzatbdl, és vegye ki az ételt a
készllékbdl.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hémérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztataskeént
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevok minéségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

El6fordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktol eltéréen sut vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kilonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézesi
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitasokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonl6 ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
,Energiahatékonysag” cimii fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

§5 Etel tipusa
Sitéfunkcio
°C Hémérséklet

Tartozék

Hl
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* Pizzatal - s6tét, nem tikr6zddo, 28-as

B Polcpozicié atmérécm
« Sitéedény — sotét, nem tikr6zddo, 26-os
(D)  Fozésiids (perc) atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
. Y magassag cm

10.2 Konvekcios levegb (nedves) - . Karimas alapforma — sétét, nem
ajanlott tartozékok tikréz6d6, 28-as atméréem

Hasznaljon sotét, nem visszatikroz6 fellletd . L
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd 10.3 Konvekcios levegd (nedves)

képességliek, mint a vildgos szinl és A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
visszatlikrozd felliletl edények. alabbi tablazatban szerepl6 ajanlasokat.

& = °C = D

Edes roladok, 16 db  siitélap vagy racs 180 2 20-30
Péksitemény, 9 db sutélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg

Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sitélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sUtélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg sutélap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sutélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sit6lap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db

Puszedli, 24 db sUtélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sutélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aproslitemény, sUtélap vagy racs 180 2 25-30
20 db

Teasltemény omlés  sltblap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db

Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zoldségek, 0,4  sitélap vagy racs 180 3 35-45
kg

Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
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555

< = °C = O

Mediterran zoldségek, sutélap vagy racs 180 4 25-30
0,7 kg

10.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

L, = = °C O

Aproésitemény, 20 db/tepsi  Alsé + felsd sutés Suté talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 3 150 - 160 20-35
fok
Aproésitemény, 20 db/tepsi Hélégbefuvas, nagy hé- Sité talca 2és4 150 - 160 20-35
fok
Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 180 70 -90
ré: 20 cm
Almaspite, 2 forma, atmé-  Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 70-90
ré: 20 cm fok
Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + felso sités Sitéracs 2 170 40 - 50
cm atmeéréja tortaforma 1)
Zsirtalan piskotatészta, 26 Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 40 - 50
cm atmérdji tortaforma 1) fok
Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2és4 160 40 - 60
cm atmeérdji tortaforma 1) fok
Linzer Holégbefuvas, nagy hé- St talca 3 140 - 150 20-40
fok
Linzer Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 140 - 150 25-45
fok
Linzer Also + felst siités Sité talca 3 140 - 150 25-45
Toast kenyér 1) Grill Sutéracs 4 max. 1-5
1) Melegitse el6 a késziiléket 10 percig.
. tisztitsa. Tisztitsa meg és ellendrizze a
/\ FIGYELMEZTETES! sUtbtér kereténél korbefuté ajtotomitést.
Lasd a ,Biztonsag” cimii fejezetet. +  Afémfellleteket haztartasi
tisztitdszerekkel tisztitsa meg.
11.1 Megjegyzések a tisztitassal * A szennyezédeseket enyhe
kapcsolatban mosogatoszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat
Tisztitészerek

» A készilék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitészerrel, mikroszalas ronggyal
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* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

* A nedvesség lecsapddhat a készilékben
vagy az ajté lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
stités megkezdése elétt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a késziilékben.
A késziilék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval tordlje szarazra.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
térléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

+ A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitdszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A polctarték

A készllek tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a készUléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltél.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltol,
majd vegye ki a polctartét.

0—;—4

|
—

L
A=y

=3

1T

T

T

4. A polctartdkat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

A teleszkdpos siutésineken talalhaté végallas

Utk6zOk elére nézzenek.

11.3 Viztisztitas

Ez a tisztitasi eljaras para segitségével
koénnyiti meg a zsir- és ételmaradékok
eltavolitasat a készilékbol.

1. Toltson vizet a siitétér bemélyedésébe:
300 ml.

46 MAGYAR

2. Valassza a Menii = | Tisztitas ol pontot.

3. Nyomjameg a OK gombot.

Id6étartam: 30 perc

A tisztitas végén hangjelzés hallhato.

Kikapcsol a késztléket.

4. Varja meg, hogy a késziilék lehljon.
Puha torléruhaval torélje szarazra a
sut6teret.

11.4 Tisztitsa meg a viztartalyt.

—

Kapcsolja ki a készlléket.

2. Helyezzen egy mély tepsit a g6z bemenet
ala.

3. Toltsén vizet a viztartalyba: 850 ml. Adjon
hozza 5 teaskanal citromsavat. Varjon 60
perc ideig.

4. Kapcsolja be a késziiléket, és allitsa be a
kovetkez0 funkciot: Paratartalom,
alacsony. Allitsa be a hémérsékletet 230
°C-ra.

5. 25 perc utan kapcsolja ki a készlléket, és
varja meg, hogy lehdiljon.

6. Kapcsolja be a késziléket, és allitsa be a
kovetkez6 funkciot: Paratartalom,
alacsony. Allitsa be a hdmérsékletet 130
és 230 °C koze.

7. 10 perc utan kapcsolja ki a készliléket, és
varja meg, hogy lehljon.

8. Uritse ki a viztartalyt. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” fejezetben a ,Viztartaly
kiuritése” c. szakaszt.

9. Oblitse ki a viztartalyt, és egy puha
kendével tordlje le a még meglévd
vizkdmaradvanyokat.

10. Tisztitsa meg a leereszt6 csdvet kiméld
mosogatodszeres langyos vizzel.

A vizkeménység meghatarozasahoz forduljon

a helyi vizm(ihdz.

Vizmindség szintje: Tisztitsa meg a viz-
tartalyt a kovetkezo
gyakorisaggal: min-

den

lagy 75 ciklusonként - 2,5 ha-
vonta

50 ciklusonként - 2 ha-
vonta

mérsékelten kemény

40 ciklusonként - 1,5 ha-
vonta

kemény




Vizmindség szintje: Tisztitsa meg a viz-
tartalyt a kovetkez6
gyakorisaggal: min-

den

nagyon kemény 30 ciklusonként - havonta

11.5 Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése

A sitd ajtajaba harom lveglap van beépitve.
Az ajtd és belsé lGveglapjai a tisztitashoz
kivehetéek. Az liveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne haszndlja a késziléket az tveglapok
nélkal.

1. Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és huzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a siit6 ajtajat az els6
nyitasi pozicidig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtot a
helyérél.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajt6 burkolatat B az ajté fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza elére a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajté Gveglapjait a
felsd széluknél fogva, és dvatosan huzza
azokat egyenkeént. Az eljarast a fels6
Uveglappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az
Uveglap teljesen kicsusszon a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az (veglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

9. Tisztitas utan tegye vissza az
Uveglapokat és a sut6ajtot a helyére.

Ha az ajto helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B)
a megfelel6 sorrendben tegye vissza.
Ellenérizze a szimboélumot/nyomatot az
Uveglap oldalan. Minden liveglap mas és
mas, igy kdnnyebb szét- és dsszeszerelni.
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Helyes felszereléskor az ajto diszléce kattand
hangot ad.

A

Ellenérizze, hogy a k6zépsé Uveglapot
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

Py
P [—i®

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forrd lehet.

1. Kapcsolja ki a készlléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Fesziltségmentesitse a késziléket.

3. Helyezze a torléruhat a sité padlidjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

Hatso lampa

1. Az livegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300
°C-ig h64allo izzora.

4. Sczerelje fel az livegburat.

Probléma

Ellendrizze a kovetkezéket:

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltetni a késziléket.

A készllék megfeleléen csatlakozik az elektromos ha-
|6zathoz.

A készilék nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcsolas ki van kapcsolva.

A készilék nem melegszik fel.

Nem olvadt le a biztositék.

A késziilék nem melegszik fel.

A(z) Funkciézar kikapcsolva.

A sutévilagitas ki van kapcsolva.

A(z) Konvekcids levegd (nedves) bekapcsolva.

A ldmpa nem mikodik.

Kiégett az izzé.

Nem miikodik a Hishémérd szenzor funkcio.

A HUshéméré szenzor dugasza teljesen be van nyom-
va az aljzatba.

Megsériilt az ajté tdmitése.

Ne haszndlja a késziiléket. Vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos szervizzel.
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Probléma

Ellendrizze a kovetkez6ket:

A kijelz6n a kdvetkezd lathato: 00:00.

Aramkimaradas tortént. Allitsa be a pontos idét.

Viz van a sité belsejében.

Nincs tul sok viz a viztartalyban.

~—~
I_I - a visszajelz6 nem vilagit.

Elegendé viz van a viztartalyban. Ha a viz elkezd tul-
folyni a készlilék belsejébe, és a visszajelz6 tovabbra
sem vilagit, forduljon a markaszervizhez.

I_] - vilagit a visszajelzd.

Elegendd viz van a viztartalyban. Ha a tartaly tele van,
és a visszajelzd tovabbra is vilagit, akkor forduljon a
markaszervizhez.

A gbzben sités nem mukodik.

Nincs vizkémaradvany a g6z bemenet nyilasanal.

A gbzben sités nem mikodik.

Van viz a viztartalyban.

Tébb, mint 3 percig tart a viztartaly kilritése, vagy viz
szivarog a g6z bemenet nyilasabdl.

Nincs vizkémaradvany a géz bemenet nyilasanal. Tisz-
titsa meg a viztartalyt.

®

Ha a kijelzén olyan hibakod lathato,
amely nem szerepel ebben a
tablazatban, kapcsolja le és vissza a
lakasban lévd kismegszakitot a késziilék
Ujrainditasahoz. Ha a hibakdd ismét
megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

13. ENERGIAHATEKONYSAG

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatoak. Az adattabla a
sutétér elllsé keretén talalhatd. Az ajto
kinyitasakor lathato. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérél.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

13.1 Termékismerteto és termékismertet6 lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyartd neve Electrolux
EOC6H76X 949494489
Modellazonositd EOC6H76Z 949494490
LOC6H76Z 949494491
Energiahatékonysagi szam 81.2
Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés

mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmod

mellett

0.69 kWh/ciklus
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Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sito fajtaja

Beépithetd siitd

Témeg

EOC6H76X 33.2 kg
EOC6H76Z 33.0 kg
LOC6H76Z 32.7 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

A készlilék automatikus alacsony energiafogyasztasu tizemmaodjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis id6

20 perc

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készilék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a készulék
mikodése kdzben az ajté legyen becsukva.
Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és tgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém féz6edényeket, valamint s6tét, nem
tikroz6d6 sutéformakat és taroldedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el a késziléket sités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
koézotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarté siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értékre. A
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készilékben levé maradékhd tovabb folytatja
a sltést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhét.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelzd vagy a hémérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Sités kdzben kapcsolja ki a sutdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids levego (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a stités soran.

E funkcio hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitdvilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a lépés
csokkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékeét.



14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tiltd szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi tjrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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